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Bt., Henei Bacbusse

Svetovno slovstvo pozna tri vojne romane, Ki po svojem nazornem
opisu, ¢lobokem obCutju in protivojni tendenci prekaSajo vse ostale, ki
nam jih je v preobilici podarila zlasti povojna doba. Ti trije vejni romani
su: Zolov »Polome, Tolstega »Vojna in mir« in Barbussov »Ogenj«. Avtor
slednjega romana je umrl 30. avgusta t. 1. v Moskvi. Ta veliki duh, ki sc
je vse svoje zivljenje boril za cloveStvo, zasluzi, da se ga tudi v nasi
reviji na kratko spomnimo.

Henri Barbusse se je rodil 17. inaja 1873 v Aisnieresu v Franciji. Po
skrbai vzgoji, ki je je bil delezen v raznih institutih, je postal uradnik in
kasneje ravnatelj neke pariSke knjizevne zalozbe. V mladosti je pisal
pesmi, kasneje pa se je docela posvetil prozi. Pisateljevanja se je ucil pri
najveCiem in najpomembnejSem francoskem pisatelju Emilu Zoli, s ka-
teritn ga je vezalo marsikaj skupnega, predvsem pa brezobzirna ljube-
zen do resnice. Od njega se je Barbusse naucil natanCnega opazovanja
ne samo ckolia, nego tudi vpliva tega okolja na Clovesko duSevnost,
obenem pa mu je imponiral Zola kot neustrasen borec zoper krivico. Pod
Zolovim vplivom je Se pred svetovino vojno spisal dva veCja romana in
zbirko novel.

Visek pa je dosegel Barbusse v svetovni vojni, ki se je je udelezil kot
francoski prostak na fronti; tam je spoznal vso divio in brezsmiselno
morijo, poglobil se je v Cuvstvovanie in miSljenje navadnega vojaka,
spoznal j¢ njegovo dobreto in njegovo barbarstvo, ki je v hipu vzplam-
telo pod tezo razmer obenem z vsem tistim, kar je v Cloveku atavistiCnega.
Sredi s Sovinizmom prepojenega ozracja je dvignil svej glas proti vojni
in za mednarodno bratstvo v knjigi »Feu« (Ogenj), ki je izSla Se med
svetovno vojno kot mocan in ucinkovit protest proti ponizanju Cloveka.
Ta rcman, ki nam opisuje zivlienje in usodo desetorice francoskih voja-
kov na fronti, je bil kmalu prestavljen v vsc svetovne jezike — Slovenci
smo ga dobili v Debeljakovem prevodu Sele po konCani vojni. S tem delom
se je uvrstil Barbusse v tisto vrsto klicarjev in borcev za mir, ki spadata
vanjo Reza Luxemburg in Karl Liebknecht. V tisto malostevilno vrsto. ki
s¢ ni udala ne umetno ustvarjenemu javnemu mnenju in ki ni zatajila
svojega prepriCanja, Ceprav je tvegala vse. — L. 1919 je izdal Se delo
sLa clarté« (Jasnost), ki je prav za prav tudi vojni roman, dasi ne dosega
»Ognja«. 'V njem nam opisuje Zivljenje francoskega delavca, ki ga jc
strahota vojne privedla do pravega spoznanja.

Naloga modernega pisatelja mora biti predvsemm borba za resnico,
pravico in boljSo druzbo. To nalecgo je Barbusse po svojem najboljSem
prepricanju izpolnjeval. Kjerkoli je bile treba, je zastavil svoj glas
zoper zatiranje. V &lankih, ki jih je pisal za svoji reviji, najprej za »La
clarté«, kasneje za »Le mende«, se je boril zoper reakcijo, kapitalizem.
imperializem, zoper nerazum, nevednost in zlobo. Pri tem pa je ostal
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zmeraj pravi umetnik, posegal je zmeraj v najgloblje globine loveka, bil
ic ves Cloveski.

Nasprotniki so ga Cesto napadali, ¢e§, da je dolgodasen v opisih, da
v svojih delih vse preved teoretizira, skrajna levica mu je nekaj cCasa
oCitala nepoznavanje dialekti¢nega materializma, toda Barbusse jie Sel
svejo pot: rul je globoko v Cloveka, i¢c¢ v njem prvinskih nagonov, od-
krivajoC v vsakem tudi kaj dobrega, teoretiziral pa je na Siroko, ker i
rac imel to in ono povedati, kar je razmislil. Bil je predvsem mislec, prav
svojstven mislec; mnogi njegovi nazori so utopicni, kar je za nekaj Casa
ceio chladilo razmerje med prepricanim leviGarjem in Moskvo. Poudarjal
pa je vsepovsod ideale resnice, pravice in mednarodnega bratstva, dasi
ni kazal poti do njih. In tudi to je Ze nekaj. Ze zato, da ne pozabimo v
vsakdanji borbi na visoke cilje, ki jih moramo imeti pred sabo.

Ek, Naloge in taktika delavskega gibania pei nas

Vsi, ki nismo marksisti samo po imenu, nego predvsem po prepricanju
in delu, smo si edini v svojem c¢ilju. Na$ cilj ne more biti ni¢ drugega
kakor ustvaritev brezrazredne socialisti¢ne druzbe, ki
bodo v njej produkcijska sredstva last celote in bodo tej celoti tudi sluzila.
Zavedamo se, da pomenja socializem v razvoju Clovestva silen korak na-
prej, morda celo najvedji korak v vsem razvoju. kajti Sele s socialisti¢no
druzbo se pri¢ne zgodovinska doba ¢lovestva. Samo socializem more re-
Siti ClovesStvo iz dana$njega barbarstva, samo socializem bo odpravil izko-
risCarje Cloveka po Cloveku in ustvaril razmere, kjer se ¢lovek ne bo beril
proti soCloveku, nego z njim proti naravnim silam, izkori$cujo¢ jih v prid
celotne druzbe. Pravi secialist mora imeti ta cili vedno pred svojimi o¢mi,
spremljati ga mora pri vsem njegovenm delu in nehanju. Kdor izgubi ta
veliki cilj iz vida, kdor je morda prista$ delavskega gibanja samo radi
gibanja, ne more biti pravi marksist, pa najsi trdi o sebi, kar hoce. Kajti
»Cloveka ne presojamo po tem, kar trdi o sebi da je, nego po njegovem
cclotnem delu« (K. Marx).

Za dosego vsakega cilja pa je potrebna borba, tem huje in tre borbe
zahteva nas cilj: boriti se moramo zanj v zelo kemplicirani druzbi, ki vla-
dajo v njej najrazlicnejsi in najbolj nasprotujoCi si interesi, boriti se mo-
ramo Cesto v skrajno neugodnih politi¢nih razmerah. Vprav radi komplici-
ranosti danasnje druzbe se moramo zavedati vseh ovir in tezav, ki se nam
dnevno stavijo na pot, boriti s¢ moramo v danih razmerah, ki jih nismo
ustvarili mi, nego so pa¢ produkt druZbe in razmer, ki v njih Zivimo.

Za uspeSno borbo je potrebno zmeraj dvoje, in sicer: 1.) tocna a n a-
I'iza vsakokratnih razmer, 2.) na podlagi analize si izberem Sele pravilno
taktiko boja. Analiza in taktika morata iti zmeraj roko v roki, kajti
brez pravilne analize si ne morem izbrati pravilne taktike boja. Potem
na$ boj tudi ne more biti uspeSen: namesto da bi koristil, $koduje.

Najboljsi taktik delavskega boja je¢ bil doslej brezdvomno Engels.
Docim nam je podal v vecjih delih analize danasrie druzbe in obenem me-
todo, po kateri se mora analiza izvrS$iti, obravnava v pismih, ki jih je
pisal prijateljem zlasti v dobi, ko je postal svetovalec celotnega mednarod-
nega delavskega gibanja, na kenkretnih primerih talti¢na vprasania. Fn-
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gels je pri praktiCnem boju redno zdruZeval analizo s taktiko: njegova
pisma so zato bogata zakladnica za tistega, ki se hoce taktike uciti. Prav
zato se bomo nanj Se vecCkrat sklicevali.

Vkljub temu, da sta nam podala Marx in Engels v svojih delih me -
todo, po kateri moramo izvrSiti analizo vsakokratnih razmer, opazamo
vendarle, da dane razmere ljudje, ki se smatrajo celo za »edino pravec
marksiste, docela napacno analizirajo; vzroke za take napacne presoje in
analize moramo iskati v nezadostnem poznavanju samih razmer, deloma
pa igrajo pri tem odlocilno vlogo tudi razne iluzije. Radi napacne analize
pri vodilnih funkcionarjih delavskega pokreta te ali one smeri je vprav
dclavstvo pretrpelo Ze ogromno $kodo. — Prav ni¢ manjSe Skode pa ni
pretrpelo radi uperabe nepravilne ta k tik e, kajti tudi te se je treba prav
tako kakor pravilne analize Sele uciti. Kdor je bil vojak ali se je celo ude-
lezil svetovne vojne, ve, da so pri vseh bojih — od napada male patrulje
do velikih in odlo¢ilnih bitk — stala v ospredju takti¢na vpraSanja. Bistvo
vse te taktike je bilo: kako sovraznika v danih razmerah najbolje zgrabiti,
da se mu s ¢im manj$imi lastnimi izgubami prizadene ¢im vecja Skoda.
Vsak primer je zahteval drugaCno taktiko in re¢i smemo, da ni velikih
bitk odloCeval cilj, ki je predstavljal hotenje zmage, nego gola taktika.
Tista taktika, ki je korenito upoStevala ves sklop razmer na obeh stranch
strelskih jarkov in ki se je odloCila mnogokrat tudi za — nenapad, Ce raz-
mere zanj niso bile ugodne. Prav tako se Ze v miru gojenci vojaskih Sol
vseh drZzav seznanjajo predvsem s taktiCnimi vprasanji. Tudi razredni boj
med posedujocimi in neposedujocimi je neke vrste vojna: razlicni razredi
Cloveske druZbe se bore za svoje koristi, za ohranitev svoje oblasti ali za
njeno dosego. In vendar se¢ pri vsem tem z vpraSanjem taktike bodisi ce-
lotnega nasega delavskega gibanja, bodisi v konkretnih primerih le malo
ukvarjamo, prepuscajo¢ Cesto vse skupaj golemu slucaju. V naSi reviji
in preje v podruZnicah kulturne organizacije smo znali pa¢ ljudi navdu-
Sevati, prirejali smo celo delavske $ole in predavanja o dialekti¢nem ma-
terializmu, le eno smo mnogo zanemarjali: znanstveno nismo prereSeta-
vali vpraSanja taktike delavskega boja. Nase gibanje ni zgrajeno na avto-
riteti, nego je demokrati¢no, v njem pride lahko vsakdo do besede, zato
pa je tem bolj potrebno, da se vsak posameznik scznani
tudi z osnovnimi nadeli taktike. Ker tega nismo storili, ker
se za to niti brigali nismo, je moralo &esto priti do nesoglasja med vod-
stvom zlasti strokovnih organizacij in pa ¢lanstvom. Res je, da ima vod-
stvo mnogo vel pregleda o splodnem poloZzaju kakor velika vecina Clan-
stva in da je vprav radi poznavanja razmer prisiljeno_zgrabiti Cesto za
mireljubnej$o taktiko, kar mnogokrat vzbuja hudo kri. Ce bi bilo Clanstvo
vzgojeno in pouceno o takti¢nih vprasanjih in ¢e bi vodstva ne ohranila
vsega zase, bi mnogo nesporazumov odpadlo, prav tako bi pa oCitki »iz-
dajstev« ne nasli plodnih tal.

Da se docela razumeme, naj pristavimo, da golega »taktiziranja radi
veselja nad taktiziranjem« ne priznavamo. Zavedamo se nevarnosti, e sc¢
syrepusti dolocitev taktike osebam, ki hodijo po svetu z razgreto glavo in
iim taktiko narekujejo ne stvarne razmere, nege Zelje, prav tako pa
za doloanje taktike niso poklicane osebe, ki so izgubile iz vida cilj. Z¢
zadnji¢ sem citiral Engelsove besede: »Nemski komunisti (misljeni so tu
tedanji socialni demokrati) so komunisti, ker gledajo skozi vse vmesne
postaje in kompromise, ki jih niso ustvarili sami, nego jih je ustvaril zgo-
dovinski razvoj, jasno svoj koncni cilj in ga ne izgube iz vida.«
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Delavsko gibanje pozna najraznovrstnej$e nacine boja, uporablja to-
rej najrazlicnejSo taktiko. 1z zgodovine delavskega gibanja razvidimo, da
se¢ je doslej delavstvo borilo v revolucionarnem boju, posegalo je po §traj-
ki in pasivni rezistenci, se udelezevalo velilnih bojev ali se celo abstini-
ralo od njih, da se je pogajalo s podjetiki in sklepalo najrazli¢nejSe kom-
promise. V razli¢nih razmerah je uporabljalo razlicno taktiko, kakor so
io pac te razmere narekovale. Principielno se ne da zavracati nobena vr-
sta taktike, kajti taktika ne more biti prikrojena po enem vzorcu: kar je
ciikrat dobro in koristno, to drugi¢ Skoduje in lahko celo uni¢i vse, kar
j¢ bilo dotlej s tezavami in Zrtvami priborjeno in ustvarjeno. To je treba
poscbej poudariti, kajti so ljudje, ki so »navdu$eni« kar samo za eno vrsto
taktike, ki so pripravljeni uporabiti kar skrajno orozie cb najneugodnej-
Sili razmerah, na drugi strani pa stoje zopet vecni kompromisarji. Da pre-
gled razne vrste taktike izpopolnimo, moramo $e omeniti celo taktiko
»bremzanja in oviranja«, ¢e se zdi, da bi nepremisljen izbruh unicil vse
pridobljeno. Slednjo taktiko ni v danem primeru nasvetoval nih¢e drug
ko — Engels. In njemu gotovo ne bo mogel nihce ocitati, da ni ostal prav
do zadnjega diha socialist.

Glede taktike je prav poucno Engelsovo pisme, ki ga je pisal 3. no-
vembra 1893 iz Londona Kautskemu. Pismo navajamo spodaj v dobesed-
iem prevodu, kar je razprto tiskano, je pod¢rtal Engels sam. Da bo pismo
vsakomur docela razumljivo, naj najprej na kratko oriSemo tedanjo si-
tuacijo! L. 1890 se je razvil v Belgiji in Avstriji med delavstvom velik
boj za uvedbo splosne volilne pravice, ki je ti dve dezeli nista poznali;
od te pravice je bil izkljuCen namrec predvsem delavski razred. V Belgiji
je proletariat sploSno volilno pravico izbojeval 1. 1893 in sicer z zagro-
zitvijo generalnega Strajka. Ta uspeh je izpodbodel tudi avstrijsko delav-
stvo, da je zacelo tudi ono zahtevati od vodstva svoje stranke, naj pro-
klamira generalni $trajk, Ceprav razimere zanj niso bile niti malo ugodne.
Docimn je Engels za Belgijo priznaval moznost generalnega $trajka, pa ga
ic Avstrijcem odlo¢no odsvetoval, Se ve¢, nasvetoval je celo opustitev
vseh Clankov, ki bi o Strajku samo teoreticno pisali. Mesto, kjer razpravija
v pismu o tedanji stuaciji v Avstriji, slove dobesedno sledece:

»Razumem te, da Zelis priti na Dunaj. Avstrija je sedaj najvaz-
nejsa dezela v Evropi, vsaj ta hip. Tam je sedaj iniciativa, ki bo v
enem ali dveh letih vplivala ne Nemdéijo in ostale dezele. Pridni
Taafe') je sprozil kamen, ki se ne bo tako hitro zopet ustavil. Zato
pa je postalo naravno, da hoce vsak Avstrijec sodelovati; dela bo do-
voli. Dunajéanov sem bil zelo vesel, so sijaini tici, toda vrocekrvni,
vrocekrvni, da kar ni¢ ne zaostaiajo za Francozi. In sedaj se pa ne
pravi: navdusevati nego preje: ovirati, da se plodovi dolgoletnega delu
ne zaigrajo v enem dnevu. Ede*) mi je sinoci precital, kar si mu pisal
o nekem clanku o Strajku kot peliticnem sredstvu boja. Jaz sem m u
odlecno odsvetoval, da bi tak c¢lanek napisal. Po mojem mnenju se je*)
ze z zadevo o volitvah v treh razredih dovolj izkazal kot moz, ki je
izgubil vsakrsen stik z mnozZicami, ki iz Studiiske sobe doktrinarno
presoja vsa vprasanja neposredne prakse. Sploh sem pa tudi mnenja,

') Tedanji avstrijski ministrski predsednik, ki je obljubil uvedbo splosne volilne
pravice, a je kasneje z njo odlasal.
f\ Bernstein.
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dua bi tak clunek prav sedaj moral skraing skodljivo vplivati. Nujsi i
bil (¢lanek) napisan se tako previdno, Se tako nepristransko in pre-
tehtevajoce, vendar bi lahko dunajska «Volkstribiine<') iztrgale iz
njega tista mesta, ki bi ji prijala, jih natisnile v mastiicin
tisku ter bi tako izigrala ljudi, ki se Ze itak govolj trudijo, da bi
zadrzali Dunajcane pred brezglavimi pocetji’) Saj sam pravis, da So
barikade zastarele (lahko pa postanejo zopet koristne, kakor hitro
bo tretjina do dveh petin vojske socialisticna, in bo Slo potem za to,
da se ji da moznost, da propade); toda politicni Strajk mora ali tuRoj
zmagati — zZe s samo zagrozitvijo (kakor v Belgiji, kRjer ie voiska zelo
omahovala) — ali pa se konca s silno blamazo®) ali pa moera
konéno voditi naravnost na barikade. In to na Dunaju, Rjer
vas lahko brez nadalinjega s Cehi, Hrvati, Malorusi itd. postrele na
kupe. Ko se bo zadeva na Dunaju odlocila tako oli tako, za politicil
generalni Strajk ali proti njem:, bo vprasanje za »N. Z.« 52 zmerdj
dovolj aktualno.’) Ce bi pa sedaj teoreticno in splosno ter javno raz-
pravijali, ali se naj to bojno sredstvo uporabi ali ne, bi napeljavali
na Dunaju same vodo firebrandom®) na mlin. Vem, kako se mora
Viktor truditi, da deluje zoper ¢arovno moc, Ri jo ima fraza o gene-
ralnem S$trajku na dunajske mnozice, in kako je vesel, ¢e odlocitey
lahko vsaj za nekaj ¢asa odlozi; v takih razmereh se moramo abso-
lutno varovati, da ne napravimo in ne recemo nic takega, kar bi bilo
strastnim strujam v prid.

Dunajski delavcei naj pocakajo, dokler ne dobe z glasovalno pira-
vico sredstva, dapresSteijeijo sebe in svoje prijatelje na podezelji,
potem bodo poznali svojo mo¢ in razmerje te svoje moci do na-
sprotnikov.

Nato govori Engels v pismu obsirno $e o drugih stvareh. Toda gence-
ralni $trajk v Avstriji se mu je zdel tako vazna rec¢, da si ni mogcl l\':z_J.
da bi s¢ na koncu pisma na to vpraSanje $¢ enkrat ne povrnil. Tam pravi:

»Da se $e enkrat povrnem k generalnemu Strajku; pozabiti ne
smes, da ni bil nihée bolj vesel kot belgijski voditelji, ko se je stvar
tako dobro iztekla. Preziveli so itak dovolj strahu, da bi bili prisiljeni
izpolniti groznjo; sami so namrec¢ vse predobro videli, kako malo bi
utegnili uspeti. In vse to v pretezno industriiski dezeli in pri
voiski, ki je bila docela omahljiva in slabo disciplinirana, ki je Dila
bolj podobna milici. Ce pa je vendar bilo Se tu s tem oroZjem kaj iz-
gleda na uspeh, kako naj bi bilo sele v Avstriji, kjer prevladuje kinet,
kier je industriia sporadi¢na in slabotna, kier so velika mesta zelo
malostevilna in raztresena, kier so narodi drug proti drugemu nahuj-
skani in kjer ne $tejejo socidlisti niti 10 odstotkov celotnega prebi-
valstva (seveda odraslega moskega). Zato se pa naj za vse na sveliu
izognemo vsakemu koraku, ki bi Ze itak nepotrpezljivo in dejanj Zelino
delavstvo zapeljal k temu, da bi vse svoje pridobitve postavilo na eno
) Glasilo levega krila dunajske socialne demokracije, ki se ie zlasti vnemala za

proglasitev generalnega Strajka.
") Tu je mislien Viktor Adler.
%) Polom.
7) 7 drugimi besedami: Engels ne mara, da bi se v takil razmerah razpravlialo
v Clankih o §traiku: kadar bo odloteno, pa sc¢ lahko o njem govori v reviji sNeue Zeit«.
*) Ekstremnim elementom,
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karto — in .\.)rhu tega Se v ¢asu, ko vlada to zeli in tudi lahko doseze
s provokacijo.<")

Kaj smo nameravali s tem pismom povedati? Ni¢ drugega kakor to.
da je vsakemu socialistu, ki mu je res za stvar, potreben predvsem
— pametizem (izraz pride od besede pamet!). Kdor pa se dela
revolucienarnega in noCe upoStevati dejanskih razmer, pa zbuja vtis,
da mu za socializem ni prav ni¢, nego samo za njegovo osebo,
da mu je samo za to, da gledamo in obcudujemo v njem —— junaka. Stvar
jc samo ta, da je tako junaStvo le kratkotraino.

In poudariti je treba Se eno: da je namred o vseh takih in slicnih
stvarch zelo nepopularno pisati ali govoriti. Vendar pa je konCno krvava
dolznost prepri¢anega marksista, da tudi o nepopularnih stvareh ne molci.

2

Ce hocemo dognati, kak$no taktiko naj uporablja celotno delavsko
gibanje — strokovno, kulturno in eventualno politicno — pri nas, moramo
naiprej napraviti analiz o celotnega poloZaja. Taktika delavskega gi-
banja v vsaki dezeli zavisi od §tirih faktorjev, ki jih moramo upoStevati
in sicer:

a.0d svetovnih gospodarskihrazmer;

b. od evropske politi¢ne konstelacije;

¢. od notranjepoliti¢nih razmer v dotic¢ni dezeli
in

d. od $§tevilCne in tudi moralne mocCi delavskega
razreda v doti¢ni dezZeli.

Oglejmo si sedaj v glavnih obrisih, kolikor nam pac dopuSca prostor,
in brez iluzij te §tiri faktorje, da si bomo znali potem prikrojiti
pravilno taktiko!

a) O sodobnih gospodarskih razmerah, ki vladajo v ka-
pitalistinem svetu, nam ni treba izgubljati mnogo besed — saj jih vsak
vsaj deloma pozna; vazno pa je, da si predoCimo, kako vplivajo na
posamezne druzbene razrede. Zadnja kriza nas je znova poucila, da
postane kapitalist v dobi krize mnogo bolj samopaSen in samohoten,
kakor je v dobi gospodarske konjunkture, ko tu pa tam Se vrZe kako
drobtinico delavcem s svoje bogato obloZene mize. Zavedati se moramo
namred, da kapitalisti¢na druzba predstavlja tudi za kapitalista zlasti v
dobi krize velik riziko. Tu so veliki monopoii, ki Ze v dobah konjunkturc
unic¢ujejo manjse podjetnike, v krizi se jim pridruzijo polni magacini ob
pomanjanju trgov, izpremembe denarne vrednosti, nadalje drzavno po-
seganje v gospodarstvo itd. Vse to napravi zlasti manjSe podjetnike, ki
nimajo vpogleda za kulise, mono nesigurne. Ob tej nesigurnosti se
skuSajo resiti vsaj socialne zakonodaje, ki jih ovira Se kolikor toliko pri
izkori¢anju, zato naperijo svoj boj zlasti zoper njo. Ce zadene njihov
boj proti tej zakonodaji na prevelik odpor delavskega razreda, se po-
sluzvjejo pac druge taktike: da posamezne zakone spretno obidejo, da
iih ne izvajajo, kar se da ob nepouCenem delavstvu zlahka doseci.
Malomes§canstvo je kriza docela sproletarizirala. MalomeScan, ki
ic zaradi svojstvenega nacina produkcije Zivel loCeno, ne pozna druzbenih

% Pismo je izSlo v kniigi Kautsky, Aus der Friihzeit des Marxismus.
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zakonov in je v dobi rastoCe krize postal plen fasizma. Dauces, ko se je
kriza nekako stabilizirala, ko ¢rta ne pada ve¢ tako mocno navzdol, se je
malomes¢an deloma umiril in zanj se vrsi v demokrati¢nih dezelah ljuta
borba med kapitalisticnimi in delavskimi strankami. Od tega, kdo ga bo
znal pridobiti, zavisi v mnogoCem, ali bo §el razvoj na desno ali levo.
Vsako poslabSanje krize ga seveda utegne zopet suniti na skrajno desnico.
— Delavski razred okuSa danes v svojem boju vse blavcdati
nekdanje Krilatice: »&im slabSe, tem bolje«. Vedno hujsi pritisk krize je
proletariat strasno oslabel. Dokler ni bilo ogromne rezervne armade
kapitalizma, t. j. brezposelnih, se j¢ lahko uspe$no bojeval. Prvi udarec
krize ga je omamil, nara$CujoCa brezposelnost in strah za delovno mesto
sta ga razorozila, ker sta mu onemogocCila uporabo najuspedneiScga
orozja — Strajka. Med brezposelnimi se j¢ naselil obup, ki jih je vodil
ali v popolno apatijo ali v desperatna dejanja. Delavstvo je ob rastodi
krizi nujno moralo stopiti iz ofenzive v defenzivo, zacela se je Zivee
razkrajajoCa borba v zakopih. Mezde so padale — oslablieni delavni
razred ni nasel nikjer moznosti, da bi to preprecil. Posledica je bila
dvojna: en del se je moc¢no zradikaliziral, zahtevajoc hitre resSitve, drugi
del je zapadel apatiji, stopil je v stran ali celo v fasistovske organizacjic.
s Cimer je tezko in mukapolno borbo razrednozavednega delavstva kajpak
mocno otezeval. Radikalizacija, ki stavlia vse na eno karto, razjedenc
organizacije, tvorba razlicnih skupin in sekt, apatija — vse to so posle-
dicc, ki jih je zapustila nara$CujoCa gospodarska kriza za sabo. Kakor
hitro pa ni-kriza veC naraSCala, nego sc je stabilizirala, so se¢ zacCele
razmere med delavskim razredom izboljSevati. Vsaj v demokraticnih in
poldemokraticnih dezelah je dan delavstvu majhen oddih. Vse desolatne
razmere, ki jih niti prav izmeriti ne moremo, nam prihajajo $ele polagoma
do zavesti. Nizek standard, ncizvajanje socialne zakonodaje. Se vedne
znizevanje mezd sili delavstvo tudi pri nas v stavke, ki so vsaj deloma
uspesne. Prehajamo v novo obdobje, o katerem sicer ne moremo vedeti.
koliko Casa bo trajalo, ki ga pa moramo na vsak nacin izkoristiti za zbi-
ranje sil, za izgraditev organizacij, za socialne boje. Zaznamovati moramo
vsaj dve veliki pridebitvi zadnjega leta, in sicer: 1. spoznanje, da s
faSizmom ni ni¢, kar je vsaj pri nas zaustavilo prehajanje delavstva v
fagistovske vrste, 2. spoznanje o potrebi enotnosti delavskega razreda.
Obe spoznanji sta mnogo vredni, dasi sta bili odkupljeni s tezkimi 7rt-
vami. Kajpak je radikalnost ostala. Radikalnest pa je dvojna: tista, ki
zavestno in s premisljenimi nacrti dela za bodocnost, upoStevajoC, kar
se da v danih razmerah napraviti, in tista, ki z danimi razmerami ne
racura, ki zato ovira konsolidaciio delavskega razreda, ki heCe z enim
udarcem doseCi vse; in ker tega udarca niti napraviti ne more, razbija
pa¢ v onemoglem obupu okrog sebe. Radikalno bemo delali za socializem,
prav tako pa moramo s temeljitimi analizami razmer poucevati vse tiste,
ki niso $e nasli poti iz razbijanja okrcg sebe, da ¢im prej najdejo pot in
smer, ki more biti v danadnjih razmerah cdino uspe$na. To pot in smer
pa si moramo izbrati po tem, kakor nam jo narekuje analiza sodcbne
cevropske politicne konstelacije. Saj ne Zivimo na luni, nego na temle
svetu, kjer je vse med seboj tesno pevezano.

b) Vkljub temu da smo v nasi reviii in preje na predavanjih mnogo-
krat razpravljali o vsakokratnem evropskem in svetovnem
politi¢nem polozaju, smo dosegli glede tega poznavanja bore
malo uspchov. Zmeraj sc moramo namre¢ zavedati, da sme otroci svojega
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ckolja in da razmere, ki v njih sami zZivimo, radi posploSujemo kar na
celo pokrajino. Z drugimi besedami: marsikdo izmed nas je nagnjen k
temu. da vse premalo gleda izza plank, ki ga ograjajo, da misli n. pr.
Trboveljc¢an, da so Trbovlje ves svet in da so razmere prav povsod take
kakor v Trbovljah. In vprav delavstvo, ki se bori vendar ramo ob rami
z delavstvom vsega sveta, bi se morale najbolj zanimati za svetovno-
politicni poloZaj. Tem bolj pa s¢ mora zanj zanimati delavstvo razmeroma
teko maihne drzave, kakor je Jugoslavija. Kakor odloCujejo v svetovni
plitiki ne male drzave (saj bi bilo to docela nenaravno!), nego velike
imperialisti¢ne sile, prav tako se bodo tudi v bodec¢nosti odlocCili veliki
soeialii boji prav v njih. Revolucije so se doslej Ze tudi vrile v manjsih
dezelah, kakor v juzni Ameriki, toda delavske revolucije to niso bile,
negco — generalske. To je treba poudariti proti vsem tistim, ki menijo,
da »se plaz lahko povsod sproZic.

Kak$na je torej evropska politicna situacija z ozirom na delavski
razred. Zal, moramo reci, da ni prav ni¢ ugodna in roznata, ¢eprav bi,
kajpak, nadvse radi konstatirali cbratno. Je pa zmeraj tako, da nastanejo
najvedje nesreCe takrat, kadar si zapiramo pred dejstvi oCi, vdajajoc
sc¢ tako iluzijam. In silna tragika vprav naSega delav-
skega gibanjajevtem,dacbstojatakovelikarazli-
kamednasSimhotenjem po takojiSnjireSitviinpa ne-
ngodno svetovnopoliti¢no situacijo.lzterazlike iz-
virajorajboljtragié¢ni konflikti, obenem patudinaj-
veljanevarnost za naSe delavstvo, da izgubi Se ti-
sto, kar ima, e postavi vse na — eno karto.

Dasi obstojajo med razmerami v posameznih drzavah precej$njc
razlike, smemo vendarle vso Evropo v glavnem razdeliti v pet kro-
gov, in sicer: 1.) mescanskodemokrati¢ne dezele, ki ni v njih velike
fasistovske nevarnosti (nerdijske dezele in Anglija), 2.) me§Canskodemo-
kraticne dezele s fasistovsko nevarnostjc (Francija, Ceskoslovaska), 3.)
dezele z nefagistovskimi diktaturami in poldiktaturami, 4.) faSistovske
dezele (predvsem Italija, Nemdija, Avstrija, Spanija), 5.) Sovijetska unija.

¢ pri naSem pregledu ne upoStevamo demokrati¢nih ZdruZenih
ameriskih drzav, kjer se delavstvo vkljub silno razviti industriji ob vo-
litvah opredeljuje za eno izmed obeh kapitalisti¢nih strank, moramo kon-
statirati predvsem, da se je $tevilo demokrati¢nih drzav brez faSistovske
nevarnosti v teku krize skrcilo na minimum; in vendar je demo-
kracijaprvipogojzauspeSenrazvojdelavskega gi-
banja. V demokrati¢nih deZelah s faSistovsko nevarnostjo je delavski
razred potisnjen v defenzivo Ze s samim dejstvom, da se mora boriti in
zdruZevati svoje sile v borbi za nckaj, kar obstoja, kar pa je ogrozZeno,
namred za demokracijo, in sicer ne za delavsko, negoza —meSc¢ansko
demokracijo.

Zapadncevropsko delavstvo ni moglo doZiveti hujSega udarca, kakor
je zmaga fasizma v Nemciji. v dezeli, ki je na vsej evropski celini najbolj
industrializirana, v deZeli, kjer tvori delavski razred 45 odstotkov ce-
lotnega prebivalstva. To zmago je znala Rusija pravilno oceniti, zavedajoc
se nevarnosti, ki ji grozijo od nje: obenem pa je imela ta zmaga nepo-
sredni u&inek na vedino evropskih dezel, stopnijujod tudi v njih fa8istovsko
nevarnost (Francija, Ceskoslovaska, zmaga faSizma v Avstriji itd.). Zmaga
fagizma v Nemdiji je faktor, ki mora ves zapadnoevropski delavski razred
pri vsem svojem delu z njim racunati; zavedati se mora, da se bo semafor
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za cvropsko delavsko gibanje le tezko postavil na »prosto!« prej, preden
s¢ fusizem ne skrha. In prav v slednjem je vsa tezava in ves preblen:.

Ko se faSizem polasti oblasti, zajame ves drzavni aparat, ki gu iz-
popolni do popolnosti, obenem poseZe prav tako v saimoupravine ustanove
in celo v zasebna podjetja; s faSizmom prepojeni in od njega odvisni dr-
zavni aparat je najboliSe sredstvo in instrument, s katerim prepoji s svojo
miselnostjo vse javno Zivljenje in ga popelje v sveje koloteine. Kdor i
fasist, ne more dobiti kruha, izrocen je propadu in poginu. S svojo orea-
nizacijo ustvari ozracje splo$nega nezaupanja, da se niti brat bratu ne
upa povedati svojih misli, okrog vsakega posameznika ustvari praznino.
Nad ccloto bedi dobro placana preterijanska garda, obenem pa obzida
fasizem vso deZelo s kitajskim zidom — Casopisje se pise samo po
navodilih ministrstva za propagando. Ta omejitev napram ostalemu svetu
ustvarja razpolozenje brezupnosti kajti racunati moramo s Clovesko
omejenestjo, ki ne gleda prek lastnega plotu. Ker so vse organizacije
razbite ali »vistosmerjene« in ker se kaznuje vsak najmanjSi gibljaj s
konicentracijskim tabori§¢em ali cclo s smrtjo, se le stezka ustvari todks.
kamor se¢ postavi lahko vzvod protirezimske borbe. V takih razmerah
sc najde seveda prav malo ljudi. ki sc volini delati, a $e ti vsepovsod
naletujejo na ogromne tezave, na izdajstva, apatijo in strah, na vso
straSno bedo ustrahovanega in steroriziranega &lovestva. V takih raz-
merah je treba metodo dela $ele iznajti, ustvarja se iz izkuSenji. ki so
bil: dragoe placane, uspeh pa je Cesto minimalen.

Italijanski primer nas uci, da lahko traja tako izgrajeni aparat de-
sctletja. Kolikokrat smo po zmagi fasizma v Italiji pricakovali njegovega
poloma, priCakovali smo ga zaman! Tak aparat se da razbiti samo s
porazem v vojni, ker pa voino zavracamo, pa z dolgotrajno borbo, ki ima
desetletja lahko samo minimalne uspehe. N¢ delaimo si namred iluzij o
tem, da bi Clovestvo ne znalo mnogo prenesti. Stiriletna voijna nas je
poucila, da Clovedtvo prav mnogo prenese, ¢e se postavi pod pritisk. Stiri
leta je lezalo CloveStvo v blatu strelskih jarkov, zrlo smrti v obraz, si
cbiralo usi, krvavelo in stradalo, a §tiri leta je vendarle vzdrzalo. In v
primeri z Zivljenjem na fronti je Zivljenje v fasistovski drzavi za povprec-
nika, ki ne ¢uti globoko, ki se vda, ki tuli z volkovi, da ima mir, $e vendarle
boljSe. Kajti prvobitni nagon ¢loveka je vendarle Zivljenje, pa najsi je $e
tako slabo Se tako drekasto.

[luzijam o skerajSnjem padcu faSizma ne smemo podlegati. 30. junij
preteklega leta ga ni omajal, nego celo utrdil. FaSizem Se vedno raste,
vrhunca Se ni dosegel. Dokaz za to je posaarski plebiscit, prav tako pa
izid leto$njih pomladanskih volitev na CeSkoslevaskem, kijer sta v Sudetih
obe delavski stranki izgubili v prid Henlcinove fronte svoje sotekace:
zvesto jima je ostalo samo jedro.

Iz vsega tega razvidime, da moramo biti pripravljeni na dolgo borbo.
Racunati pa moramo tudi s tem, da s padcem faSizma morda $e¢ ne pride
vrsta na delavstvo, nego da ga lahko zamenja vojaSka diktatura. Kapi-
talizem ima na razpolago Sc vec barijer.

Zmaga faSizma v Nemdciji je v mnogocem odlocilna tudi za taktiko
delavskega gibanja pri nas. Odledilna tem bolj. ker smo obdani bodisi od
fasistovskih bodisi od reakcionarnih drZav z nerazvito produkcijo in sla-
botnimi delavskimi gibanji.

229



¢) Taktika delavskega gibanja v vsaki dezeli pa je zavisna tudi od
notranjepoliti¢nih razmer. V sodobni Evropi, kjer vladajo
vecino dezel odkrite ali bolj ali manj prikrite diktature, se dado te raz-
niere precej tezko presojati, kajti vse politicno dogajanie je odmaknjeno
v kabinete raznih ministrov in drugih vladajocih sil. Le redkokdaj prodre
kaka ncvica med SirSe kroge, kjer se Siri od ust do ust in dobiva s tem
prav fantastiCne oblike, kar pravilno presojo Se otezkocuje. Kako nepra-
vilno so nekateri pri nas presojali biv§o diktaturo, razvidimo iz tega. da
sulj(l) krstili ¢nostavno za »faSistovsko« diktaturo, kar v resnici nikoli
ni bila.

K vsemu temu se pridruzuje Se razlicna orientacija, razli¢ni pogledi
na svet, ki najdejo svoj izraz v nacionalnem vprasanju.

Ker je imela bivSa diktatura dovolj opravka s tem vprasanjem, de-
lavskega gibanja ni razbijala, dasi ga je me¢no ovirala: pustila ga jo,
da je Zivotarilo. Drugi vzrok, da ga ni razbila, je v tem, da se je vlada
v dobi, ko diktatur drugod $e ni bilo, izogibala, da bi pri§la v opreko
s tremi vaznimi mednarodnimi silami, o katerih je menila, da bi v med-
narodnem svetu v nasprotnem slucaju nasi drzavi lahko moc¢no Skedovale.
Te tri sile so bile: katolicizem, prostozidarske loze in delavsko gibanje
II. internacionale. Kot mlada drzava, ki je nastala Sele z mirovnimi
pogodbami, se je Jugoslavija tecno ravnala po vseh doloéilih pogodb,
saj j¢ na njih bazirala; zato pa je¢ morala upoStevati tudi vse institucije,
ki so jih mirovne pogodbe ustvarile, kakor Drustvo narodov in temu
drustvu prikljuceni Mednarcedni urad dela, ¢igar vazno doloCilo pravi,
da si smejo delavei ustvarjati svobodnie strokovne organizacije.

Smer naSe notranje politike smo mogli v dobi diktature razbirati
samo iz oseb, ki so bile v vsakckratni viadi. Kmalu se je namre¢ pokazalo,
da vlade notranje niso bile enotite, nego so posamezne osebe zastopale
razliCne mere: v isti vladi smo imeli ¢esto konservativce, gospodarske
liberalce, po zmagi faSizma v Nemdciji so nekateri postali celo prijatelji
slicnih metod pri nas, oziroma so vsaj s takimi metodami koketirali.

Pri presoji notranjepoliticnega polozaja v drzavah, kjer vladajo
diktature, se moramo zavedati Se necesa: Ker vlade niso odvisnc od
parlamenta, ne vladajo v resnici same, nego so vse bolj odvisne od
drugih, realnih sil, kakrSne so n. pr. ta ali ona skupina kapitalistov,
junkrstvo, vojska itd. Saj je celo v demokraticni weimarski Nemciji
odlocilno vplivala na vlado — reichswehr, ki je imela pri tem svoje cilje.

(O danasnjih razmerah iz umljivih razlogov ni lahko goevoriti. Vendar
pa naj nekaj omenimo: doim namred vlade do junija t. 1. niso z vsemi
svojimi parlamenti imele nikake baze med ljudstvom, Ceprav so jo skuSale
umetno ustvariti, ima danasnja vlada vendar malo SirSe bazo, ki na njej
stoji; njeni pristasi so slovenski klerikalni kimetje, bosanski muslimani
in srbski radikali, vendar med njimi samo en del. Ta baza je dovolj
majhna in vpraanje je, ali se ne bo $¢ bolj zozila. Gospodarska kriza,
ki sc¢ je zostrila Se zaradi nesposobnosti bivsih rezimov (kdo bi se ne
spomnil raznih »Zitnih monopolov«!), zahteva nujne reSitve, ljudje za-
htevajo dejanj. Dana$njo vlado bi smeli imenovati nekako »srednjo rece:
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dela s starim parlamentom in s starim aparatom, kar jo ovira, obenem
pa obljubuje nove politicne zakone,

Delavski razred ima pri vsem tem svoje interese, ki jilh lahko
zastopa samo sam. Ker pa jih lahko zastopa samo v demokra-
ciji, mora podpreti vse teznje, da do te demokracije Cim prej pride.
Razumljivo pa je, da njegovih ekenomskih intercsov ne more zastopati
ne danasSnja vlada ne meScanska opozicija: zato bo moral hoditi svojo
pot, ¢¢ bo hotel kaj doseci, in hediti bo moral enotno.

d) Slednjic moramo upoStevati pri dolocCitvi taktike tudi mod de-
lavskega razreda. Ta mocC ne zavisi samo od njc-
gove StevilCnosti, nego predvsem od njegove or-
ganizatori¢ne povezanosti in od stopnje njegove
izobrazbe. Se tako Stevilen proletariat pomenja malo. Ce¢ ni orga-
niziran v enotno borbo; Se tako mocne organizacije pa tudi niso mnogo
vredne, ¢e si njihovi Clani sami niso dovelj na jasnem o svojem hotenji.
Kako je v tem oziru pri nas?

Najprej se moramo zavedati, da moramo upoStevati pri nas celotng
delavsko gibanje v vsej drzavi. Najsi je namreC delavsko gibanje v cni
pekrajini Se tako razvito, pomenja prav malo, Ce ni razvito tudi drugod:
v tem slucaju se pa¢ cCuti njegov vpliv v doticni pokrajini, ne Cuti se
pa vpliv na celotno drZavno politiko.

Nasa drZava sestoji iz pokrajin z razliCno razvito produkcijo. Docim
imamo v Sloveniji in vecjih mestih Cisti kapitalizem, vladajo ponekod
Se v celih pokrajinah pravcate patriarhalne razmere (juzna Srbija, Crna
gora, Hercegovina itd.), ki jih je kapitalizem Sele komaj zadel razkrajati.
Vprav iz razlicno razvite produkcije izvira vsa neenotnost delovnega
ljudstva pri nas: doCim imamo v Sloveniji in po vecjih industrijskih
srediscih Hrvatske, Banata in sev. Srbije Ze pravega industrijskega de-
lavca proletarca, drugod $e o njem ni govora. Beda sicer sili [judi povsod,
da si isCejo dela in kruha po mestih; ker pa tam ni industrije, ki bi jih
zaposlila, ostajajo neizuCeni pomozni delavci, ki se dado uporabljati
predvsem samo za tezaSka dela. Takih od grude odtrganih delavcev
imamo cele armade in zaradi medsebojne konkurence in nizkega 7Ziv-
lienjskega standarda so pripravljeni zidati ceste, regulirati reke, sekati
gozdove ali kopati premog za mezdo, ki zado§€a — za kruh in Cebulo.
Smisel za organizacijo sc¢ kajpak med njimi Se ni ukoreninila, zato
ostajajo v ogromni vedini neprosvetljeni, slepo vdani »usodi«. Moderi
socialnopoliti¢ni zakoni se v takih razmerah ne izvajajo. TeZka agrarna
kriza na eni strani, ki povzroCa, da se ljudje ne morejo prezivljati od
poliskega dela, na drugi pa pomanjkanje industrije — to sta vzroka,
da vladajo na naSem jugu take razmere. Misel, da bi se dalo trbo-
veljskega rudarja, tega moderncga proletarca, preseliti v rudnike na
jugu, je brezplodna. Prva naloga strokovnih organizacij na naSem jugu
in njihovih vodilnih funkcionarjev bo: premisliti, kako zagrabiti ta pro-
letariat.

Zmeraj in povsod se pri nas poudarja, da smo agrarna driavav. Do-
udarja se celo, da smo bogata agrarna drzava. Pri vsem sploSnem
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poudarjanju te krilatice pa ne smemo pozabiti, da imamo dokaj pasivnili
pokrajin, kakor: Slovenijo, zlasti pa vse nasc kraske predele razen Bosne.
Agrarna reforma je do konca izvedena samo v Srbiji, v Zitnici nase
drzave — v Banatu — imamio veleposestva, ki delajo na njih poliski
delavci. Neracionalizirani nacin obdelovanja polja, ki se vrsi na jugu
Se celo z zastarelim in primitivnim orodjem, nara$Canje kmeckega pre-
bivalstva, Cigar sinovi ne najdejo kruha ne na dedisCini svojih ocetov
ne v mestih — vse to povzroa pri nas Se zlasti obCutno poostritey
agrarne Krize. Kmet je prisiljen hraniti dema Stevilno druzino, ki ne
more ve€ ne v Ameriko in ne v mesta na delo, prodajati pa mora $e
pridclke, da ima za davke, sol, petrolej, obleko, obutev, orodje itd. Toda
vprav poljski pridelki nimajo nikakr$ne cene. Posledica je bila zadol-
zZitev naSega kmeta Ze v Casu konjunkture. Danes mali kmet v bistvu
ni vec lastnik ne svojega zemljisCa niti ne svoje strehe, ki sta preoblozeni
s hipotekami. Sloj, ki je do svetoviie vojne in $e dalje najtrdneje stal
na staliSCu zasebne lastnine, prav za prav ni ve¢ lastnik, nego dela
za finan¢ni kapital. Tako zvana »kmecCka za§Cita« na tem dejstvu nicesar
ne izpremeni. Druga naloga naSega gibanja je zato vpraSanje — kako
zajeti vanj naSega sproletarizirancga malega kmeta. Vprav to delo bo
silno tezko, ker prevladujejo v tem sloju silne iluzije.

Povsem naravno je, da moderna industrija uniCuje malega obrtnika,
ker producira ceneje, hitreje in v nesorazmerno mnego vediih masah
kakor obrtnik, ki dela s primitivnim orcdjem. Te uniCevanje se je vrsilo
ves Cas kapitalistiCnega gospodarstva, kajti zavedati s¢ moramo, da jc
rokodelec ostanek predkapitalisti¢ne dobe. Razlika med nekoc¢ in danes
je samo ta, da je¢ prej uniCeni, spreletarizirani obrtnik naSel delo kot
delavee v tovarni, danes pa tega dela ne naide, zato jc izroden propa-
danju. Zajeti tega malega obrtnika, ki 7ivi danes med »biti« in »ne biti«

jc nasa fretja naloga.

Iz vsega povedanega sledi. da imamo vkljub maloStevilnosti indu-
strijskega delavstva pri nas vendarle ogromno mnezico sproletariziranih
mas, ki jih je treba samo zajeti in v¢ieniti v gibanje. »Kako« — je seveda
vpraSanje nase organizatoriCne sposobnosti in naSe taktike. Vsa ta
ogromna mnozica z vsemi njenimi silami, ki spe v njej, pomenja male
ali pa celo ni¢, dokler ni organizirana, kajti Sele v corganizaciji se speCe
sile zbude, Sele z njo se da kaj doseci: dokler ni organizacije, ki bi
vedila organizirano borbo, ki bi sile usmerila v pravo smer, je vsa t
mnozica razbita v pozasemnike, v atome, izmed katerih vsak nekaj hoce.
a si ta »nekaj« niti ne zna prav predstavijati. In Ce si ga zna tudi pred-
stavljati, ne pozna poti do njega.

In zopet se moramo zavedati, da bo pot k organizaciji cclotnega
delovnega ljudstva dolga, zelo dolga, grapava, tezka in mucéna, zahtevala
bo koncentrirane preudarnosti in Zeleznih Zivcev. Velikih stvari se nc
ustvarja v kratkem casu. Saj nas izkus$nja uci. s kolikSnimi mukami jc
Cesto v zvezi celo organiziranje najnaprednejSega druzbenega razreda:
industrijskega proletariata. In v nasi reviji smo Ze neStetokrat poudarjali
7alostno dejstvo, da je n. pr. izmed 80.000 v Sloveniji zaposlenih delaveev
bilo organiziranih v kulturni organizaciji komaj 2000. Koliko jih je stro-
kovno organiziranih in koliko jih stoji apaticno ob strani, bi vedela
povedati Strokovna komisija. In vse to v Sloveniji, ki je v tem oziru v
nagi drzavi ¢ najnaprednejSa pokrajina.
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3.

Svetovno delavsko gibanje je mocno tedaj, kadar skuSa v okviru
moznosti v vsaki dezeli kolikor mo¢i napredovati. Okvir moznosti pred-
stavljajo za nas gorenje ugotovitve, ki moramo po njih izbrati nase bliz-
nje naloge in naso taktiko. Pri tem pa naj pripomnimo, da sc vsaka stvar
razvija; kar smo zgoraj ugctovili, velja za dancs in
ta sdanes« zahteva njemu ustrczajocCo taktiko. Ka-
kor hitro se bo kaj izpremenilo, se bo izpremenila tudi taktika.

Ker moramo biti pripravljeni na dolgo dcbo razvoja, je nasa prva
naloga: pridobivanjce Sirokih mnoZic za socialisti¢no
idejo. V nasSi reviji smo Ze Cesto poudarili, da je socializem gibanje
mnozic, da je urcsniCljiv Sele tedaj, ¢e ga mnozice res zavestno hodejo.
In prav tu se nam odpira najsirSe polje dela: e tega ogromnega dela ne
bome izvrsili, se bo nad nami mascevalo.

Mnozice pa se dado pri nas pridobivati samo na legalni nacia, izko-
riSCujoC vse moznosti, ki nam jih nudi zakon. Ilegalnost odklanjamo, ker
nikamor ne vodi - razen v nepotrebne Zrtve. Ilegalna propaganda je
spesobna namreC samo za dezele, kier je sccialisticno delavsko gibanijc
docela zatrto, predvsem torej za faSistovske deZele.

Instrument legalnega pridobivanja mnoZic pa so delavske organiza-
cije, ki vrSe svojo nalogo na dvojni naCin: s poucevanjem in z akcijami,
ki so v prid delovnemu ljudstvu. V organizacijah se Sele nauce ljudje
prakticnega dela, organizacije so najbeljsi lek zoper kvarne iluzije, orga-
nizacije Sele ustvarjajo iz mnozice cnotnost. Zato je treba delavske orga-
nizacije varovati ko puncico v ocCesu. Kdor jih razdvaja ali izpostavlja
nevarnesti razbitja ali uniCenja, ni $kodljivec samo delavskega pokreta,
nego Skoduje tudi socializmu, ker onemogocCuje, da bi se mnozice zanj
pridobivale.

Akcije, ki jih naj organizacije vrse, pa so dvojne. Strokovine organi-
zacije vodijo ekonomsko akcijo: borbo proti zniZevanju mezd, za izpol-
njevanje socialne zakonodaje, za 40 urni delavnik, za vse primitivie de-
lavske pravice, ki pa so ogromne vaznosti. Zavedati se moramo, da spav-
pcriziran proletariat za borbo ni sposoben. — PelitiCna delavska stranka
pa bo morala — kadar bo ustanovljena — voditi politicno borbo, in sicer
zaenkrat zepet za najprimitivnejSe politicne zahteve delovnega ljudstva,
kakor so: sveboda tiska in govora, za demokracijo.

Vsa ta borba za najblizje konkretne cilje, se mora vrsiti organizirano
in enotne. Razcepljen proletariat §e nikoli ni mnogo dosegel, ker upo-
rablja vso svojo energijo za medscbojno borbo. Kdor v danasnjih ¢asih
cepi delavstvo, ko gre vendar za njegov biti ali ne biti, kdor ne vidi na-
Sega poloZaja, kdor cepi delavstvo celo v borbi za najprimitivnejSe pra-
vice, temu enostavne ne moremo verjeti, da je socialist.

Resni polozaj proletariata po vsem svetu zahteva tudi borbo proti —
frazi in ¢vekadtvu Kdor mnogo govori, male dela — to ve po-
vedati Ze narodni pregovor. V normalnih ¢asih fraze ne $kodujejo toliko
ko v Casih. ko se mora delavstvo Scle beriti za svoje uveljavljenje, ko
nesmiselni ¢in lahko v hipu podre vse, Kar se je s teZavo ustvarilo. Frazer
bega ljudi in jim hromi mo¢ in prodorno silo s tem, da jih s frazami od-
vaja od stvarnosti. Skodliivo pa je tudi vsakr$no izzivanje. Razredno-
zavedni borec in izzivad, ki bi izzival oblast ali podjetnika iz gole objest-
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nosti, on je pac Clovek, ki sc zaveda vse resnosti borbe, in zato
ima tudi razvit Cut odgovornosti.

Od spretno pretehtane taktike, ki nam jo narekujejo dejanske raz-
mere, in pravilne ter enotne borbe za najbliZje cilje, je odvisna nasa bo-
docnost. Od obojega je odvisno, ali si bomo ustvarili s tem temelj, na ka-
terem bomo potem zidali dalje.

Jvan Toplikae, Feidecik Engels

10. Reakcija in gospodarska prosperiteta

V desetletju od 1850—1860 je vladala po vsej Evropi huda reakcija.
Zc¢ v revoluciji 1. 1848 je napravilo nemsko mesanstvo iz strahu pred
delavstvom kompromis s fevdalci, ki so sedaj z neokrnjenimi pravicami
vitovi€¢ zavladali, prav tako pa je bila tudi avstrijska vlada sestavljena
skoraj iz samih fevdalcev. Parlamentov v nemsko govorecih dezelah ni
bilo vec, vse politicne svobos$cine so bile odpravljene. V Franciji si i¢
I. 1851 posadil cesarsko krono na glavo Napoleon III. ter uvedel dobo
bonapartizma, pri Cemer se je naslanjal predvsem na malomescanstvo
in lumpenproletariat. Delavsko gibanje je bilo v vseh teh deZelah uniceno,
proletariat se v njih vse desetletje ni opomogel od udarcev, ki so ga
zadeli med revolucijo. Evropa je bila reSena srdece nevarnosti«, e vec:
desegla ni niti meScanske demokracije. Vendar se pa tok zgodovine ni
dal zaustaviti. Cesar ni dosegla revolucija 1. 1848, to so polagoma dosegle
naraScajocCe produktivne sile, ki so izpodkapavale fevdalizmu tla. Fevdalne
vlade so namrec sicer v nems$ko govorecih dezelah imele politiCne vajeti
v svojih rokah, v gospodarstvu pa so morale pustiti proste roke burzuaziji,
ki s¢ je s to resitvijo zaenkrat zadovoljila. Tako je deba politicne reakcije
pomenjala obenem tudi dobo gospodarske prosperitete: povsod so se¢
zidale nove tovarne in nove Zeleznice, odpirali so se novi rudniki. Vse
to je imelo za posledico moc¢no utrditev burzuazije, obenem pa seveda
tudi Steviléno naraSCanje delavskega razreda. Gospodarsko okrepljena
burzuazija je zacCela zahtevati delez na vladi, ki ga je kasneje tudi dobila:
v 60. letih se zacno obnavljati politi¢ne svobosCine, brez katerih velc-
kapital ni mogel ve¢ napredovati.

Ko je priSel Engels v London, so bili Casi liberalne ere v Evropi Sc
dale¢, povsod je triumfirala reakcija — in v to situacijo se¢ je bilo treba
vziveti. V London ni pri$el brez iluzij; ko pa so bili odkriti bogati zakladi
kalifornijskega zlata, je vedel, da se je as revolucije za dolgo dobo
odmaknil. Zato si je bilo treba nekako urediti Zivljenje in prav v tem se¢
nam pokaze Engels kot ¢lovek in prijatelj v najlepsi ludi. Poznal je dobro
zle posledice emigracije na ¢loveka, obenem pa je tudi vedel, da je Marx
s svojo Zeno vred v domacem gospodinjstvu slab gospodar. In prav Marxa
je hotel reSiti materialnih skrbi, da bi se lahko docela posvetil znan-
stvenemu delu. Zato je od$el Engels novembra 1850 kot zastopnik svoje
familije v kontor tovarne Ermen in Engels v Manchester in je z dohodki
iz te svoje sluzbe prezivljal vso Marxovo druzino. Pisma, ki sta si jih
oba prijatelja pisala, so polna denarnih vpraSanj. Ce bi PO pismih izra-
Cunali celotni znesek, ki ga je Engels odstopil v tem Casu Marxu, bi
videli, da znaga celo premozZenje. Sam je meral Ziveti zato precej skromno
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in si je najel tudi ceneno stanovanje. Le kadar je prisel v Auglijo oce,
s katerim se je vsaj na zunaj zopet izmiril, si je najel za nekaj Gasa boljse
stanovanje.

Iz prejs$njih poglavij razvidimo, da sta se vrgla Marx in Engcls 7Ze
v Bruslju v politi¢ni vrtinec s tem, da sta skuSala dobiti vodstvo cvrop-
skega delavskega gibanja v svoje roke, deloma pa s tem, da sta skuSala
tudi s Clanki na to gibanje v svojem smislu vplivati. Zmagovita reakcija
pa je zacCela sedaj trgati vse vezi, ki so ju vezale na to gibanje, ki je po
revoluciji itak plahnelo. Ko sta prisla v London, sta sicer upala, da bo
drugace, toda Ze usoda londonskega »Novega renskega Casnika«, ki jc
moral prenehati izhajati, ju je poudila o obratnem. Edino s Komunisti¢no
zvezo sta imela sedaj Ze vezi, a tudi ta ni vec dolgo Zivela. Pruska reakeija
iec namrec zacela proti njej zbirati material, nespretno je falzificirala njenc
sejne zapisnike in tako se je zacCel v Kélnu znameniti proces. ki j¢ za
nckaj ¢asa obrnil oCi napredne Evrope nase. Marx se je moc¢no trudil, da
bi dokazal policijske mahinacije in je poSiljal svoj material nemskim od-
vetnikom, ki so zagovarjali obtoZence. 13. novembra 1852 pa je Marx
zvezo sam razpustil z izjavo, da se v takih razmerah z Nemcijo ne da ved
vzdrzevati vezi.

Tako je priSel za oba Cas, da se¢ docela posvetita znanstvenemu delu
kot pripravi za bodo¢nost. Engels je priSel sedaj na odlocilno_misel: spo-
znal je, da se Casnikov ne izplaca ve¢ izdajati, pad pa naj Marx v tej dobi
politiCnega zatiSja v debeli knjigi obrazlozi zakone kapitalisticnega go-
spodarstva, ki naj kasneje tvorijo podlago za novo delavsko gibanje. Tako
je zaCel Marx pripravljati gradive za svoje Zivljenjsko delo »Kapitale,
vendar pa je $lo to delo -~ kakor bomo videli — le pocasi izpod rok.

Oba sta bila torej docela osamljena: skrbeti jima ni bilo treba za no-
beno stranko vec, posvecala sta se samo znanosti. Hranila sta s¢ za bo-
docnost, ki sta bila o njej prepricana, da bo njuna. PriCakovala sta, da bo
eibanje ozivelo ob prihodnji krizi, upala sta, da bo tedaj vzvalovala Evro-
pa v novi revoluciji; pri tem Se nista vedela, da je bila revolucija 1. 1848.
zadnja, ki ni nastala po izgubljeni vojni. Ta samota je imela kajpak za
cba tudi zle posledice, tem bolj, ker sta bila rojena ne zanjo, nego za
vodstvo gibanj, ki preobrazujejo svet. Degodki med londonskimi emigran-
ti so zlasti §¢ Marxa napravili za cinika, pa tudi Engels, ki je bil tempera-
mentnejsi od njega, je rad zalil ljudi, ki sc s¢ mu skusali priblizati. Oba
nista ¢utila nikakega nagnjenja do popularnosti in sta ljudi, ki so sc¢ sicer
smatrali za socialiste, ki pa niso sledili njunim znanstvenim dognanjem,
cbkladala s priimki iz Zivalskega sveta. To njuno nasprotovanje vsem in
vsakomur je mnogo pripomoglo, da jima mnogi prav radi njune izoliranosti
niso sledili. Da pa nista oba v tem ozracju propadla, ju je reSila samo vera
v bodocnost.

V Manchestru se je Engels prav tezko vzivel. Bil je sicer zadovoljen.
da se¢ je redil preklarij med londonskimi emigranti, moCno pa je pogresal
Marxa, s katerim si je redno dopisoval in v pismih izmenjaval z njim misli.
V Manchestru se je zopet tesneje oklenil svoje druzice Mary, ki jo jc imcl
prav rad. Pri njej se je ob ve€erih odpocivai od dela v kontorju in od znan-
stvenega $tudija. Zabave je iskal Se v dobrem vinu, razen tega pa je :‘.’.'()j.l]
sabljaski in plavalni sport. Vkljub femu pa je l. 1857 resneje obolql in je
iskal zdravija na morju. Znacilno je, da se je Marx, hoteC pomagati prija-
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telju pri zdravljenju, poglobil v medicinski $tudij, ker ni zaupal zdrav-
nikom.

Prosti Cas je uporabljal Engels za $tudij. Studiral pa ni brez cilja,
nego se je ukvarjal zlasti s takimi znanostmi, ki so bile v kakr$nikoli zvezi
z delavskim gibanjem. Predvsem se je posvetil vojaskim znanostim, za-
vedajoC se, da v revoluciji zmaguje vojaska tehnika: v teh znanostih je
doscgel izredne uspehe. Poleg tega se je ucil razli¢nih jezikov, zlasti se jc¢
seznanil z rusCino; s tem Studijem se je skuSal seznaniti z razlicnimi na-
rodi. Vrh vsega tega se je poglabljal $¢ v naravoslovie in znanost o rasal.

Tako impulziven ¢lovek, kakr$en je¢ bil Engels, se s samim $tudijem
i mogel zadovoljiti, ker ga je nenchoma gnalo v udejstvovanje. Udejstvo-
vati pa se je mogel zaenkrat zopet samo s peresom. Marx in Engels sta
menila, da je najprej potrebno obraCunati z vsemi emigranti v posebni
brosuri, ki sta jo nameravala izdati anonimno. BroSura naj bi noslia naslov
»Veliki mozZje v izgnanstvu«. V njej obravinavata posamezne revolucionar-
ie, o katerih dokazujeta, da bi pri uspesni revoluciji radi napacnih nacel
itak propadli; reSila jih je samo reakcija, ki jim je pripomogla do svetni-
Skega svita mucCeniStva. Rokopis sta dovrsila, vendar pa broSura iz prav
znacCilnega razloga ni zagledala belega dne. Razlicne reakcionarne vlade
so namre¢ poslale v London celo vrsto agentov, ki bi naj nadzorovali delo
cmigrantov in porocali o njihovih naklepih. Tak agent je bil tudi Madzar
Bangya, ki se mu je posrecilo, da se¢ je celo priblizal Marxu in Engelsu.
Ke je izvedel, da pripravljata neko broSuro, se jima je takoj ponudil, da
jiima bo priskrbel zaloznika. Bangya je z rokopisom od$el — toda ponesel
ga je namesto k »zaloZzniku« pruski policiji. Tako sta morala priznati, da
sta pisala vse skupaj za »pruskega kralja<. — Dancs moramo reci, da bi
bila ta broSura docela odveC in bi sluzila samo poglobitvi jarka med obe-
ma in ostalimi emigranti, ki bi za oba avtorja itak kmalu izvedeli.

L. 1851. je dobil Marx iz Amerike ponudbo za sodelovanje pri »New
York Tribunec, ki je bil najnaprednejsi ameriski Casnik. Marx bi si s tem
sodelevanjem lahko svoj materielni polozaj vsaj deloma izbolisal. Ker pa
ni $e dobro obvladoval angleSkega sloga, je namesto njega prevzel pisanje
Slankov Engels, podpisoval jih je pa Marx. Zlasti je vazna serija Clankov
»Germany, revolution and conterrevolution« (Nemska revolucija in kontra-
revolucija) ; lanki so izhajali od avgusta 1851 do oktobra 1852; 1. 1896 jih
je izdal v nem8kem prevodu Kautsky, ki jih je napak cznacil za Marxove.
V njih preiskuje Engels vzroke, zakaj je revolucija morala propasti. Teh
vzrokov pa ne i§Ce v slucajnostih, izdajstvih ali napakah posameznikov,
nego pokaze, da moramo vzroke propada iskati pa¢ v razmerah. Glavni
vzrok je pac ta, da je radi premale razvitega proletariata igralo v nemsKki
revoluciji glavno vlogo neodlo¢no malomes$canstvo, ki so se mu pridruzili
prav tako neodlo¢ni kmetje. V Clankih se zlasti vazna poglavija, ki govore
o vlogi teh dveh razredov v druzbi in revoluciji, kon¢ajo pa se¢ z navo-
dilom, da je treba v odlocCilnih trenutkih tvegati vse, pa najsi
so Sance $e tako malo ugodne. Kajti v takih trenutkih je poraz po trdo-
7ivem boju istega pomena kakor lahka zmaga. — Razen tega je poSiljal
Engels v Ameriko $e ¢lanke o notranjem razvoju Anglije, kajti vprav to
dezelo je smatral radi najbolj razvitih produktivnih sil za bodede torisce
revolucije. Engels se je pri tem zmotil, ker $e ni Zivel v dobi imperializma
in zato tudi ni mogel upostevati, da bo angleski delavec prav malo revo-
lucionaren, ker bo Zivel na racun izrabljanja kolonij. L. 1855. je propadlo
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v Angliji celo marksisti¢no gibanje, od katerega je e po revoluciji mnogo
priCakoval in je zato njegove voditelje skusal pridobiti za svoje gledanje.

Desetletje reakcije pa je vkljub vsemu zati§ju prinesle nekaj vaznih
svetovnopoliticnih dogodkov, ki jih je Engels takoj analiziral v ¢lankih,
priob&enih v »New York Tribune«. Ti problemi so mu dajali nenehoma
pobudo za Studij zemljepisnih, narcdepisnih. gospodarskih, politi¢nih in
vcjaSkih znanosti. Ker je vsak svetovnopoliticéni dogodek pretehtal in pre-
Studiral iz vseh teh stalis¢, je postal najbolj§i poznavalec politicnih kon-
stelacij v drugi polovici 19. stoletja.

V 50. tih letih je bilo zlasti vazno orientalsko vprasanje. Turdija, ki jc
vladala nad Balkanom, je bila zaostala deZela, ki v druZzbenem pogledu ni
prav niC napredovala in se ni razvijala v smeri kapitalizma. Prav zato pa
j¢ postal Balkan in bliZnji orient predmet zanimanja vseh kapitalisti¢nih
sil, ki so si iskale tod novih trgov. Najvecji uspeh na Balkanu je imela $e
Rusija; njena propaganda na Balkanu se je naslanjala na slovanske na-
rode, njen cilj pa je bil s pomocjo od nje zavisnih novih slovanskih drzav
zavladati na njem. Balkan je Rusija potrebovala predvsem zate, ker ji je
bil izhod iz Crnega morja zaprt z Bosporom in Dardanelami. Ruska nad-
vlada nad Balkanom bi ne pomenila samo poru$enja evropskega ravno-
tezjia, nego bi pemenjala tudi obCutno oSkodovanje zapadnoevropskega
kapitalizma. Zato so se zapadnoevropske kapitalistiCne drzave Anglija,
Francija in Sardinija zvezale s Turcijo proti Rusiji in I. 1854 je izbruhnila
takozvana krimska vojna. Ta voina j¢ dala Engelsu priloZnost, da j¢ po-
kazal uspeh svojega Studija vojaskih znanosti. V krimski voini je gledal
brezupen boj naroda, ki pozna Sele primitivne produkcijske oblike, z na-
rodi z moderno produkcijo. Poseben ¢lanek je posvetil tudi panslavizmu,
ki ga je Rusija v tej dobi na nevo forsirala, vendar se nam pa ni ohranil,
ker se je med potjo v Ameriko izgubil. Ukvarjanje z ruskimi problemi j¢
nudilo Engelsu tudi priloZnost, da je razracunal z raznimi ruskimi revolu-
cionarji, ki so ziveli v Londonu, predvsem z Aleksandrom Herzenom.
Ruski revolucionarji one dobe so bili oboZevatelji ruskega naroda in njc-
govega primitivnega zZivljenja; verevali so v bogate zaklade njegove du-
Sevnosti, slavili so njegovo mistiko, bili so mnenja, da so ruski kmetje
rojeni komunisti; pri vsem tem so zaniCevali evropsko civilizacijo, o ka-
teri so menili, da samo kvari ¢loveka. Evropo so smatrali za staro, menili
s, da je zapisana neizbezZnemu prepadu. Nasproti temu proslavljanju pri-
mitivnosti, patriarhalnosti in barbarstva pa je Engels proslavljal zapad,
njegovo industrijo in je trdil, da industrializacija narod pomlaja. Radi
zaostalosti Rusije je menil, da v kapitalistichem druZbenem redu ne bo
mogla nikoli dohiteti ostalih evropskih drzav; zato je videl njeno bodoc¢-
nost v Aziji.

L. 1857 je pretresla kapitalisticni svet velika trgovska kriza, ki sc je
zazdela Engelsu prvi svetli Zarek v temo reakcije. Od nje ni pricakoval
ni¢ ve¢ in ni¢ manj nego — novo revolucijo. Pisma, ki jih je v tem letu
pisal Marxu, so polna veselih upanj, menil je. da je priSel sedaj zopet Cas,
ke bo lahko zapustil kontor. Novembra je zacelo Ze moec¢no pokati po ban-
kah., decembra pa se je kriza nagloma zopet ustavila. Drugi udarec krize
je izastal -—— revolucije ni bilo. Vzrok, da se je kriza tako hitro ustavila,
moramo iskati v kolonizaciji Kalifornije in Avstralije, zlasti pa v dejstvu,
da sta se odprli svetu Japenska in Kitajska; v obch dezelah je zavladala
silna lakota po blagu, ki jo je evropska industrija komai sproti lahko ute-
Sevala. Kapitalizmu so se odprle nove, Se nedotaknjene pokrajine. Z revo-
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lucijo zaenkrat ni bilo ni¢: Marx se je zopet lotil dela pri »Kapitalue,
Engels je ostal v kontorju in Studiral naravoslovne znanosti, ki so vprav
v tej dobi silno napredovale. Plod tega Studija je — kakor bomo kasnejc
videli — nedokoncano delo o dialektiki v naravi.

Omenil sem Ze, da sta ostala Marx in Engels v dobi reakcije docela
osamljena. Dopisovala sta si samo z nekaterimi oZjimi pristasi, kakor z
Weydemayerjem, ki je bil v Ameriki, in z Dano, izdajateljem »New York
Tribunc«. Tudi z Nemcijo sta pretrgala vse vezi. Zlasti se je morala Sc
Engelsu, ki je Zivel v Manchestru, mestu s trgovskimi zvezami z Indijo,
Kitajsko in Ameriko, zdeti Nemcija pravo »zakotje«, ki ga je tako malo
zanimalo, da niti nemskih ¢asnikov ni ve¢ bral. Proti koncu 50. tih let pa
sta vendar zacela dopisovati z Lassallom, s katerim sta se seznanila Zc
I. 1848. Lassalle je bil razumen in tudi duhevit ¢lovek in se je prav tesno
oklenil obeh socialisti¢nih samotarjev. V pismih, ki jih je posiljal v Angliio,
ie bil zelo odkrit in ni prav ni¢ slutil, da sta dajala oba vsako njegovo
besedo pod pevecalno steklo in kritizirala vse, kar jima je pisal. Pravilno
pa sta mu Stela v zlo, da je koketiral z liberalci in da je imel to slabost, da
ic vedno skuSal priti v vi§jo druzbo. Razsla pa sta se z njim ob drugem
vaznem svetovnopolititnem dogodku 50. tih let, namre¢ ob italijanski vojni
I. 1859.

Francoski samozvani cesar Napoleon Ill. je sklenil 1. 1858 z italijan-
skim ministrom Cavourjem zvezo, ki je bila naperjena zoper Avstrijo.
Slednja je imela namred v posesti velik del gorenje Italije. Aprila 1859 sc
jc zacCela vojna, ki so bili v njej Avstrijci porazeni in prisiljeni skleniti mir
v Villi Franki. Ta vojna je zbudila veliko zanimanje v Nemciji, kajti utrdi-
tev Francije je pomenjala zanjo veliko nevarnost. Zato je bila veCina Nem-
cev na strani Avstrije.

Ze¢ v zacetku vojne je spisal Engels brosuro »Po in Rena« ter jo izdal
nepodpisano. Brodura je docela vojaskega znacaja. Engels si nadene v njei
masko oficirja ter skusa Nemce prepricCati, naj se brigajo za francosko
mejo, ne pa za ltalijo, kjer nimajo kaj iskati. BroSura je tako spretno na-
pisana, da so v Nemciji sploSno mislili, da jo je spisal kak generalStabni
Castnik. Pisec se vinema za enotno Nemdijo z nacionalnimi mejami. Dancs
nas bo zanimalo Se to, da je Engels Ze tedaj toc¢no povedal, da belgijska
nevtralnost ne bo za nem$ko armado niC pomenila. — Razen te brosure
je Engels napisal o vojnih operacijah v [taliji $e nebrej Clankov, ki so izha-
jali v »New York Tribune«.

Drugacno stali$¢e pa je glede te vojne zavzel Lassalle. Ker je gledal
elavnega sovraznika nem$kega zedinjenja v Avstriji, se je v broSuri »lta-
lijanska vojna in naloga Prusije« zavzemal za francosko zmago, ki bi naj
Avstrijo oslabela. Engels mu je odgovoril v bresuri »Savojska, Nizza in
Rena«, kjer odreka Napoleonu III. pravico, da bi anektiral Savojsko in
Nizzo, kajti naredje, ki se v teh krajih govori, ni francosko, nego je itali-
jarsko. Ob tej priloznosti naj pripomnimo, da se je Engels mnogo ukvarjal
z iczikosloviem in je tudi v tej znanosti dosegel ob&irno znanje. Nekaj Casa
ie namcraval celo spisati primerjalno slovnico slovanskih jezikov: na-
mero je Sele epustil, ko ga je prehitel nas MikloSic.

11. Svitanje

Nobena reakcija ne traja veéno in tako so se zaceli v zaCetku 00. til
let tudi evropski reakcionarni rezimi mocno krhati. Cesar ni dosegla re-
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volucija 1. 1848, to je polagoma desegel razvoj, dosegel je zlasti napredek
produktivnih sil. V. srednji Evropi je zadela od prosperitete 50. tih
let okrepljena burzuazija zahtevati delez na vladi — tem bolj, ker so jo
rezimi, ki so bili sestavljeni vecji del iz fevdalcev, ob&utno ovirali pri nje-
nem napredku. V. Nemciji je postajal klic po zedinjeni Nemciji zmeraj
mocnejsi, kajti male nemske drzavice so ovirale povsod razvoj industrije
in tudi niso nudile dovolj Sirokih trgov. Povsod je prodiralo spoznanje,
da fevdalci, ki so Ziveli v duhu v preteklih ¢asih, niso sposobni zastopati
koristi velemescCanstva. Zlasti pa se je pokazal fevdalni rezim $e nespo-
sobnega v Avstriji, kjer je privedel radi ponesrecenih vein skoroda do
drZzavnega bankrota. Ustavna, parlamentarna monarhija — to je postalo
geslo liberalnega mesCanstva. Tako se je zacela tudi delavstvu zopet od-
pirati pot.

Vreti pa je zaCelo tudi v Rusiji, kjer fevdalni sistem $e zmeraj ni
bil odpravljen in so zahtevali kimetje odpravo tlacanstva. To vrenje je
dalo Marxu povod, da je v pismu Engelsu zapisal besede: »Pri bodoci
revoluciji bo Rusija hocCe§ noce§ sorevolucionirala.« Obadva sta zalela
sedaj raCunati tudi z Rusijo kot dezelo, ki jo je treba kot pozitivho po-
stavko v mednarodnem delavskem gibanju upoStevati.

Pogled obeh pa je bil uprt predvsem v Ameriko, kjer se je 1. 1801
razvil boj za osvobojenje suznjev. Docim se je namreé v severnih dezelah
Zdruzenih drzav Ze docela razvil moderni kapitalizem s tovarnami in
mezdnim delom, so v juznili dezelah veleposestniki plantaz, ki so pridelo-
rali na njih predvsem bombaz, zaposlevali Se zamorske suznje, ki za delo
niso dobivali drugega ko hrano in streho. Te suZnje so razni trgovci lovili
po Afriki in jih izvazali na ameriski trg. Tako sta.v Ameriki drug poleg
drugega obstojala prav za prav dva druzbena reda in konilikt med obema
ie bil neizbezen. Posestniki plantaz so zahtevali, da se razsiri suzenjsko
delo po vseh drzavah severne Amerike, severni kapitalizem pa je zahteval
njegovo odpravo. Med severnimi in juznimi pokrajinami se je razvila scdaj
§tiri leta trajajoCa drzavljanska vojna, ki je zmagal v njej napredncjsi
kapitalisticni sistem. SuZenjstvo je bilo odpravljeno — vkljub temu da je
zelel angleski kapital juznim pokrajinam zmago. AngleSka tekstilna indu-
strija je namrec¢ uvazala ves bombaz iz Amerike in ta bombaZz je bil radi
suzenjskega dela prav cenen. — AmeriSka drzavljanska vojna je dala
IEngelsu priloznost, da je v »New York Tribune« strokovnjasko analiziral
ne samo vse vsakokratne vojne operacije, nego je napisal tudi ncbroj
Clankov povsem teoretiCno vojaskega znacCaja, ki razpravlja v njih o pre-
obrazbi artilerije in o novem nacinu vojskovanja, ki je s to preobrazbo
Vv zZvezi.

Radi odprave suzenjskega dela na amerisSkih plantazah se j¢ cena
bhommbazu mocno dvignila, posledica tega dviga pa je bila tezka kriza v
angleski tekstilni industriji. Engels. ki je bil sam pri njej zapeslen, je ob-
Cutil krizo na lastni kozi, kajti. dohodki so se mu precej zmanjsali. Vendar
pa v to krizo ni stavil nikakih velikih upanj, kajti dogodki po krizi 1. 18537
so ga poucili, da je kapitalizem Se prevec mocan, da bi mu taka kriza izpod-
maknila tla.

Zmanj$anje Engelsovih dohodkov je grenke obcutila Marxova dru-
zina, ki je Engels sedaj ni mogel ved takp pedpirati kaker prej. Ko je bila
. 1801 Se¢ »New York Tribune« prisiliena omejiti dopise iz Evrope, je
nastal pri Marxu naravnost obupen polozaj. Pisma, ki jih jc v tej dobi pisal
Marx Engelsu, so polna tozb o denarnih zadevah; enkrat ni mogel izpla-
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Cati mlekarice, drugi¢ mu je zopet izjavil mesar, da mu mesa ne more vec
dajati na kredit, hiSni gospodar pa ga je gledal postrani radi neplaCane
najemnine.

Ko je bila beda pri Marxu na visku, je prisel 1. 1862 v London na sve-
tovino razstavo Ferdinand Lassalle. Ta je pomagal sedaj Marxu iz zadrege
s tem, da mu je podpisal menico, in Marx je z denarjem zamaSil vsaj
¢glavne luknje. — Lassalle se je v tej dobi pripravljal, da bi oZivel nem$ko
delevsko gibanje, ki se mu je tudi nameraval postaviti na ¢elo. Marxa jc
7¢ to bolelo, Se bolj pa je Lassallu zameril. da se ni ravnal po njegovih na-
Celih. Na zunaj sta Marx in Engels sicer gojila napram Lassallu in njego-
veniu gibanju, ki se je zaCelo razvijati pomladi 1. 1683, nevtralnost, izrekla
se nista ne zanj ne proti njemu, v medsebojnih pismih sta pa govorila rada
o njem nekako od zgoraj navzdol, zmerjajeC ga z razlicnimi priimki, kakor
»baron Efraim Pametni«. »judovski zamorec«, »revolucionarni kardinal
Richelieu« itd. Ko ju je Lassalle povabil v vodstvoe novega g¢ibanja, sta
povabilo odlo¢no odklonila.

L. 1863 s¢ je Marxov gospodarski peloZzaj zopet tako poslabsal, da
je moral zanesti v zastavljalnico vse, kar sc je le kolickaj dalo pogresati.
Prav v tem &asu pa je Engelsu umrla njegova Mary. Ta neizobrazena
irska delavka, ki pa je bila sicer zelo razredno zavedna in tudi prav tem-
peramentna, je Engelsu moc¢no prirasla k srcu — zivel je z njo celih 20 let.
Ves nesrecen je potozil svojo bol Marxu. piSo¢ mu: »Niti povedati se ne
da, kako je z menoj ... Ubogo dekle me je ljubilo z vsem srcem.«

Marxove obnaSanje ob tej izgubi bi kmalu povzrocilo razdor med
obema prijateljema. Bila je to edina senca, ki je padla med njiju, ki sta si
bila sicer prijatelja, kakr$nih v svetovni zgodovini le malo sreCamo. Ker
je ta konilikt s ClovesSkega staliS¢a zanimiv, ker nam precej dobro osvet-
liuje zlasti Engelsov znacaj, naj navedem pisma, ki sta si jih pisala. Pri
tem naj pripomnim, da je bil Marx v tej dobi ves obupan: radi slabega
materijelnega poloZaja ga je skrbela usoda njegove druzine in ob lastnih
skrbeh ni prav ni¢ uposteval bolesti, ki je zadela njegovega prijatelja. Za
odgovor na sporocilo o smrti je napisal Engelsu 8. januarja 1683 sledece
pismo:

»Vest o Maryni smrti me je prav tako iznenadila Rakor pretresla.

Bila je prav debrodusna, dovtipna in je mocno visela na tebi.«

(Te je vse, kar pove Marx o Mary. Nobenc tolazbe potrtemu pri-
jatelju! Takoj nato mu pri¢ne obSirno razkladati svoj stras$ni polozaj,
ckozi vrstice se razbere pro$nja po odpomoci. Pismo pa zakljuCuic
s slededim odstavkom:)

»Prav grdo egoisticno je od mene, da ti v tem trenutku pripove-
dujem o teh grozotah. Toda sredstvo je homeopaticno.') Vsaka ne-
zgoda nam pripomore, da pozebimo prejsnjo. In ... Kaj p¢ naj napra-
vim? V vsem Londonu ni ¢loveka, s katerim bi se mogel vsaj prosto
porazgovoriti, doma pa igram moléecega stoika, da uravnovesim iz-
bruhe z druge strani’) V takih razmerah mi je docela nemogoce de-
lati. Ko bi vendar namesto Mary . ...%) moja mati, ki je itak Ze tako

Y) Homeopatija je v oni dobi mocno razsirjen nacin zdravljenja, po katerem se cna
bolezen izleci z drugo.

*) namreé z Zenine, ki jo je slab materijelni polozaj Se zlasti razburial.

%) tu je Marx izpustil nalas¢ besedo: umrla, ker se ie vendar ni upal napisati:
od umrle matere bi dobil nekaj dediS¢ine, ki bi ga vsaj za hip reSila iz strasne stiske.
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zelo bolehna in je svoje zivijenje Ze docela izzivela? Tu vidis, kaksni
cudni domisleki se polaste pod pritiskom posebnil okolnosti civilizi-
ranca’.

Pozdrav! Tvoj K. M.«

To pismo je Engelsa — razumljivo — globoko uzalilo. Teden dni je
razmiSljal samo o njem, konc¢no je sedel in mu napisal slede¢ odgovor in
sicer — Kar je znacilno! — najprej v konceptu:

»Smatral bos v redu, da sta mi to pot moja lastna smola in tvoje
mrzlo poimovanje pozitivno onemogodili, da bi Ti preje odgovoril.
V'si moji prijatelji, vstevsi filistrske znance, so mi ob tej priliki, ki me
je res mocno pretresla, pokazali ve¢ socutja in prijatelistva, kakor
sem ga sploh mogel pri¢akovati. Ti si pa ta trenutek smatral za pri-
meren, da si mi pokazal, kako tvoj hladni nacin mislienja prekasa
moje cuvstvo. [UzZivaj svoje zmagoslavie, ki Ti ga ne oporekam.]?)

Vsa Engelsova uvidevnost se pa¢ izraza iz tega pisma, obenem pa
tudi njegovo globoko ¢uvstvo. Vkljub temu, da ga je prijatelj mocno uzalil,
obSirno razpravlja v nadaljevanju pisma, kako bi se mu dalo odpomodi,
in koncuje pismo z besedami: »Napravil bom, kar je v moji moceh.«

Marxa je moralo Engelsovo pismo mocno pretresti, 24. jianuarja 1803
pa mu je odgovoril:

»Smatral sem za potrebno, da nekaj ¢asa pretece, preden Ti od-
govorim. Moj polozaj na eni in tvoj polozaj na drugi strani sta one-
mogocala, da bi situacijo ,hladno’ pretehtala.

Zelo nepravilno je bilo od mene, da sem Ti tisto pisinio napisal, in
takoj sem ga obzaloval, kakor hitro sem ga odposlal. Vendar se pa to
nikakor ni zgodilo iz brezsrénosti. Moja Zena in otroci naj mi bodo za
prico, da me je tvoje pismo, ki sem ga dobil zgodaj zjutraj, prav tako
pretreslo, kakor bi umrl kdo izmed najbliznjih. Ko sem ti zvecer pisal,
sem pisal pod pritiskom zelo obupnih okoliséin. V hisi me je obiskal
prekupcevalec zemljis¢éa, dobil sem ta dan od mesarja protest na me-
nico, razen tega nisem imel doma ne kuriva ne zivil, Jenny pa je le-
Zala bolna. V takih neznosnih situacijah si ne vem drugace pomagati
kakor s cinizmom. Kar me je Se zlasti razdivialo, pa je bilo, da je moja
zZena mislila, da ti naSega polozaja nisem dovolj tocno opisal.«

To odkrito pismo je Engelsa potolazilo. Odpustil je prijatelju, ki so
ga straSne razmere nagnale v — cinizem. Ze 26. januarja, torej takoj po
sprejemu pisma, mu je odgovoril:

»Zahvaljujem se Ti za Tvojo odRritosrénost, saj bos sam razum?l,
kako je predzadnje pismo name vplivalo. Ne da se toliko let Ziveti z
Zensko, da bi njene smrti ne obcutil kot nekaj strasnega. Cutim, da
sem obenem z njo pokopal tudi poslednji kos svoje mladosti . . . Povem
Ti, da sem ves teden premisljeval o Tvojem pismu, nisem ga mogel
pozabiti . .. Tvoje zednje pismo mi je v zadoséenje in vesel sem, da
nisem obenem z Mary izgubil tudi svojega naistarejsega in najbolj-
Sega prijatelja . . .«

Obenem s tem pismom je poslal Engels Marxu tudi — denar.

) Stavek v oklepaiju [ | je samo v konceptu. v pismu ga je Engels izpustil.
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Vse te korespondence bi ne navajal, ¢e bi s¢ nam v njej ne pokazal
Engels vprav kot Clovek v najlepSi luci.

Engels je bil torej po tej korespondenci potolazen, kot zdrav Clovek
pa je tudi kmalu prebolel izgubo Mary in je zaCel intimneje Ziveti z njeno
sestro Lizzy Burns. Kot Clovek, ki je zivel in delal za celotno Clovestvo,
tudi ni bil vajen pestovati in gojiti svojih osebnih bolesti. 1z osebne zalosti
so ga zbudili dogodki na P oljskem, kjer so se Poljaki uprli Rusom. Od
te vstaje, ki je zbudila zanimanje po vsem svetu, sta si obetala Marx in
Engels vstajenje Poljske in oslabitev caristiCne Rusije, ki sta jo po pravici
smatrala za glavno trdnjavo evropske reakcije. Vstaja se ni posrecila in
njeni voditelji so s¢ raztepli po evropskih mestih kot emigranti. Marx in
Engels sta pripravljala o vstaji Ze posebno broSuro, vendar pa sta to miscl
opustila, kajti ta vstaja ni imela nikakr$nega socialnega znacaja: vodila jo
je poliska zlahta, ki se je Cutila od ruskega plemstva zapostavljeno in ki ic
menila, da bo v »osvobojeni« Poljski sama zavladala.

Facit prvih let Sestega desetletia je bil za obnovitev delavskega gi-
banja po meri 50. tih let mo¢no ugoden. Odprava suzenjstva v Ameriki,
vrenje med ruskimi tlacani, poljska vstaja, napredek burzuazije v Nemciji
in Avstriji, prvi zacetki popuscanja Napoleona III. v Franciji — vsc¢ to
so bila dobra znamenja, ki so tudi delavstvu in njegovemu gibanju odpirala
pota. Prisel je sedaj Cas, da se vnovi organizira. 4. novembra 1803 jc¢ bili
v Londonu ustanovljena Internacionalna delavska aso-
ciacija, ki je znana tudi z imenom: I. internacionala. Fakticni voditclj
te internacionale je postal — Marx, ki je spisal zanjo tudi pesebno »Inav-
cguralno adreso« in statute.

Engels je o ustanovitvi [. internacionale izvedcl Sele Stirinajst dni
kasneje, ker je bil prav tedaj v nekem morskem kopali§Cu. Pri ustanovitvi
in tudi dolgo kasneje v njej ni sodeloval, ker je bil podjetnik. Ko pa se je
kasneje osvobodil spon, ki so ga vezale na kontor v Manchestru, in sc je
preselil v London, je v delo in smer [. internacionale cdlocilno poscgal.
Da bomo razumeli njegovo delo v njej, naj jo radi boljSega razumevanja
7e sedaj na kratko oznalimo, Ceprav je iz§la v nasSi reviji 1. 1933. preccj
obsezna Studija o njej.?)

Internacionalna delavska asociacija je bila nekaka straSna organiza-
cija, ki so pripadala k njei delavska drustva v razli¢nih dezelah kot celote:
asociacija je posredovala med njimi zvezo, a je tudi skuSala usmerjati nji-
hovo delo. Vrhovna instanca celotne organizacije j¢ bil njen kongres, ki
bi se naj vrsil vsako leto; delegate so posiljale nanj vse asociaciji priklju-
Eene dezele. Naloga kongresa je bila dolocitev splo$nih smernic, ebenem
pa tudi izvolitev vrhovnega sveta, ki si je izbral iz svojc srede blagajnika
in tajnika, za vsako dezelo pa dopisujoCe Clane. Samo ob sebi je umevice,
da I. internacionala ni bila v ideoloskem oziru nikakor enotna, nego so bilc
zastopane v njej najrazli¢nejSe smeri, ki so ji — kakcr bomo videli kasnceic
-— izpodkopale tudi tla. To je tudi Engels prav dobro vedel; ko mu jc
Marx v mladostnem navdu$enju poro€al o njeni ustanovitvi, mu je Engels
precej hladno odgovoril: »Sicer pa slutim, da sc¢ bo tale nova asociacija
kmalu razcepila v teoretitno medanske in teoretiCno proletarske cle-
mente, takoj ko boste vprasanja nckoliko natan¢neje precizirali.« In ko so
se pojavili prvi spori, je pisal: »Kar mislil sem si, da naivno bratstvo v
intcrnacionali ne bo dolge trajalo.« (Dalie prihodnjic.)

%) glej Talpovo razpravo »Karl Marx kot organizator delavstva« v »Svobodi« 1. 1933.
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Henei Batbusse, Na konew sveta

Ob Barbussovi smrti priobujemo pricujo¢i odlomek, ki tvori 11.
poglavie dela »Jasnoste. Pazljivi Citateli bo iz tega odlomka vojnega
romana spoznal, kako pocasi in tezavno se Clovek dokoplie do pravega
spoznanja. Barbusse popisuje tu Zivlienie navadnega voiaka delavea ua
ironti, — Op. ured.

Liudje, ki so morali vedeti, so rekli: »Gremo v Alzacijo«. Drugi,
ki 5 morali Se bolje vedeti, so rekli: »Gremo k Sommic.

Sest in trideset ur smo lezali na tleh Zivinskega vagona in se peljali.
Bili smo stlaCeni in utesnjeni med tornistre, krusnjake, orozje in nasa
iznemogla telesa. Vlak se je Cesto ustavil, preden je smel oddrdrati dalje.
V spominu mi je zlasti ostalo, da se tako dolgo niti ganiti nisem mogel.

Neki popoldan smo izstopili. Nad nami se je vzpenjalo mracno nebo.
Prispeli smo do ZelezniSke postaje, ki je bila pravkar bombardirana in
porusena. Streha je Strlela v zrak kakor ribja kost. Ta postaja je lezala
nad naselbino, ki je bila Ze napol porusena. In tam je bivalo sredi dezevnih
pleh in sredi ruSevin, ki so bile umazane od osmojenega snega, nekaj
druzin. Nekdo izmed nas je dejal: »Zdi se, da smo ob Aisni.«

Zlila se je ploha. Iztoverili so nas. Razdelili so nam kruh. Jedli smo
drgctajoc, bili smo docela premoceni in prsti so se nam kréili. Jedli smo
hlastmo in stoje¢ na cesti; njena mra¢na sivina je v enakih trakovih
beZala k horizontu. Vsak je mislil nase, nikaka skupnost ni vezala ved
drugega z drugim. Na obeh straneh ceste plitvi, mlakuZasti samotni otoki,
vse stisnjeno v brezkoncnost, suha drevesca nekie, trohnela polja, ki so
plesnela od zelenkaste ilovice.

Narednik Marcassin je zapovedal: »Oprtajte tornistre!l«

Kam bomo korakali? Nismo vedeli. Kerakali smo skozi vaske ru-
Sevine. Pri umiku so Nemci v avgustu zasedli vas. Bila je popolnoma
poruSena in uniCevanje je vnovi¢ oZivelo; pokrila se je z novimi raz-
valinami in blatnimi ostanki, ki so gnili v popolno trohnenje, ki so sc¢
kadili v trohnobo.

Dez je zalostno ponehal. Zgoraj so zbadali Srapneli v snopil v
svetlikajoCe se nebo. DeZevali so na letalce in iz daljave smo rahlo
sliSali cksplezije teh izstrelkov. Na blatni cesti smo srecavali avtomobile
rdcCega kriza; koga so vozili, nismo mogli videti. Vozovi so drdrali po
unmazanih koloteCinah dalje.

Pri prvih korakih smo se zanimali za vse, povprasevali smo kakor
potnik v tuji deZeli. Neki vojak, ki je bil ranjen, a je zopet ozdravel in
ki jc Sel z nami k svojemu polku, nam je pojasnjeval in neprestano menil:
»Pa, to $e ni ni¢. Bo§ 7Ze $e videl!« Korakali smo dalje in ljudje so sc¢
zopet pogreznili vase.

Tornistra, ki je bila tako iznajdljivo stisnjena, kljubovalna, s patro-
nami napolnjena torba, krusnjak z jermeni, ki so rezali v meso — vse¢
to je drgnilo telo; in pri vsakem koraku ti je mucilo kosti. BoleCina
j¢ postala kmalu prav mocCna in neznosna. Vkljub tezki vlagi me je znoj
dusil, oviral in slepil. Kmalu sem zacutil, da nec bom mogel niti petdeset
minut ve¢ korakati. In vendar sem korakal dalje in dalje, kajti nikjer
s¢ nisem smel ustaviti, in tako se mi je zmeraj $e in zmeraj iznova
pesreCilo, da sem postavil nogo pred nogo. Kasneje sem izvedel, da
zmorejo vojaki izpolniti svojo dolZznost samo s skrajnim naponom vseh
svojih modi.
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Viekli smo se po mlakuzah razmocenih poti, ki so strmcle v nocho
temo, mrzel veter je rezal in nas stresal. Nekdo, ki se je v ogarniziji
skoroda ubil, samo da bi priSel na fronto, je padel v grmevje, kakor
hitro smo se¢ ustavili. Od izmucenosti je bil tako zbit, da sno ga koinaj
prepoznali, in rekel je, da ima sedaj Ze dovolj vojne. In mali Mclussoi,
ki sem ga sreCal nekoC v Viviersu, je dvignil k meni svoj cbraz, ki je
bil ves porumenjen in izmit od znoja. Veke so mu bile kakor s kredo
zaCrtane v Celo in podCrtane z rdecilom; razodel mi je, da s¢ bo dul
naslednji dan kot bolen odpeljati nazaj.

Stirikrat smo se ustavili. Bilo je obupno dolgo Cakanije, stali smio
na brezbarvnih tleh, nad nami je bilo temno nebo, v notranjosti nus
ic zgalo in vendar smo bili vsi mokri, in ¢akali smo na mrzlem gricev-
natem zemljisCu, ki se je nanj konCno naslanjala neka vas. Onemogla
otoznost se je vpijala v nas. Na kaj smo neki Se zmeraj Cakali? Nismo
vedeli.

Zvecer smo se zvlekli v vas. Toda ustavili smo se na cesti. Nebo
sz je tezko stemnilo. HiSe so postale gobaste in plesnobne. zrcalile o
se v cestnih mlakuzah, kon¢no jih je cestno blato pozrlo. Pred nasiimi
pogledi je lezal ckrogel vaski trg. Tudi trg je bil mracen, le tu pa tam
je bil prepreZen s svetlikajolimi se mlakami, ki so sliCile staremu zrcalu,
ki so ostale na njem samo Se posamezne svetlikajoCe se ploskve.

Kon¢no so nam sredi noci zapovedali »Naprej«. Merali smo prodirati
in s¢c nato zopet z glasnim hrupom umakniti in se poskriti za ovinki, v uli-
cah in po dvoriscih. Ob svitu bakelj so nas porazdelili v eddelice. Dodeljen
sem bil enajstemu, ki je kampiral v nekem dvorcu. Kar je Se od zidovja
ostalo, se je zdelo, kakor bi bilo pravkar sezidano.

Narednik Marcassin je postal vedia naSega oddelka. In tega sem bil
— sam ne vem zakaj — prav vesel. Kajti v turobni zmesnjavi se vsak ka-
kor pes oklene obrazov, ki so mu znani. Novi tovarisi naSega oddelka so
izjavili, da smo $e zelo oddaljeni od fronte, priblizno deset kilometrov.

Stanovali smo v hlevu, ki je bil kakor kletka na vse Stiri vetrove raz-
bit. Stiri dni bomo tu v miru, nato bomo zopet §tiri dni spedaj pri steklarni
v strelskih jarkih. To so povedali tovarisi, in povedali so §e, da bo tako
do konca vojne — vsake §tiri dni — in da se nam sploh ni treba beliti
elave. Te besede so tiste, ki so na novo prisli, potolazile in vrgli so se na
slamo. Splo$na onemeglost je popustila. TovariSi so priceli pisati ali igrati
karte. Ta veCer sem tudi j a z napisal nad pismo Mariji napis: »S fronte-.
In bil sem o&itno ponosen na to. Doumel sem, kaj je slava. Slava je, Ce¢
dela kdo. kar delajo tudi drugi, in Ce sme redi: »Jaz sem bil tudi zraven.«

Dnevi so nam potekali v zati§ju. In privadil sem se temu Zivljenju, ki
je bilo izpolnjeno z mnogimi vojaskimi vajami, in privadil scm se zasuz-
njenju svojega Zivljenja in pozabil sem Ze na Zivljenje, ki sem ga nekoc
7ivel.

V petek ob treh nastop na $olskem dvoriscu v bejni cpremi. Na trati,
ki je bila sedaj zapu$cena, je lezalo izbito zidno kamenje in mnoZica ka-
menitih obokov, ki so imeli videz nagrobnih kamnev. Veter nas je mrazil
in stotnik nas je pregledoval. Brskal je po nasih torbah za patrone in po
nagih tornistrah;: bli je namenjen kaznovati vse, ki bi ne mogli dokazati
dovolinega Stevila patron in Zelezne racije. Ko se je zveCerilo, smo odko-
rakali. Smejal smo se in peli in korakali po cesti, ki je bila zelo vijugasta.
Kmalu nas je izmuCenost zmlela in zagrizli smo se v trdovraten molk.
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Ko se je znoCilo, smo dospeli na spolzko, brezkoncno visavo, ki je
odraZzala svojo temno plastasto senco na mracnem oboku, polnem vihar-
nih oblakov. Mnoge Crne Cloveske mnozice so se spotikale po tem neiz-
merljivem grezniCastem potu navzgor, na vseh je rozljalo Zelezo in jeklo.
Liudjc so mrgoleli v to strmo temno brezkoncnost, ki so bili iz nje narto
zopet vrzeni ven, in drli so se od onemoglesti in jeze. Toda od vseh strani
jc grmelo na nas: »Naprej! Naprej!« Lajalo je kakor pasji lajez. Ob sebi
scri zasliSal glas narednika Marcassina, ki je psovajo¢ grmel: »Naprej!
Naprej! Vse za Francijo!«

Ko smo prispeli na vrh poboCja, smo §li po drugi strani zopet navzdol.
Prislo je povelje, naj ugasnemo pipe in prodiramo popolnoma tiho. Toda
tam v daljavi je zahrumel svet Sumov.

V neéni temi se je nenadoma pojavil nekak izhod. Razkropili sino sc
med plitvimi hiSami. V zidovju so bile mestoma temne luknje, podobne
luknjam v zemljo, dohodna vrata so bila zabasana z grobljem in tramovi.
v katere so bili zabiti Zeblji. Tu in tam so kamni kazali sledove zadnjega
razdejanja. Cement in apno. Na hiSah in v no¢ni temi so bili ti beli madc7i
vidni, kakor bi jih kdo na novo nabrizgal na zidove.

Neki vojak je rekel: »To je steklarna.«

Ustavili smo se v vezi, &ije zidovi in okna so bili razbiti. Niti koraka
nisme mogli napraviti, niti za hip se ni dalo sesti, ne da bi kaj steklencga
ne razbili. Okolico steklarne smo zapustili po vijugasti poti, ki je mrgolela
najerej od Crepinj in nato od umazanije.

Najprej mocvirje, ledeno in mracno, ki ga je no¢no svetlikanje samo
malc presinjalo. In nato smo dospeli do roba ogromnega 7rela, ki se jc
samo na pol svetlikal. Dne tega prepada, v Cigar okroZju so se v nedogled
kuhali od mokrote tezki, tintasti pasniki, je bilo oZivljeno od isker in
grmenja.

Nekdo je rekel: »To je kamnolom.«

Korakali smo dalje, brez cilja, brez konca. Korakali smo nizdoli, dr-
Cali smo nizdoli, zakopavali smo se¢ v Zrela. Tipali smo dalje, trcéili smo
v zmeSnjavo trenskih voz in prednje Cete polka, ki so ga pravkar zamenja-
vali. Korakali smo mimo barak, ki so se naslanjale na to kredasto, okroglo
¢globel. Toda cbro¢ teme je pozrl tudi to globel. Streli iz pusk so postajali
blizji in blizji, prihajali so od vseh strani. Pekali so ¢e$¢e in Cedce. Nad
nasimi glavami in tudi pod nasimi nogami so grmeli topovi.

Nenadoma smo se zna$li pred ncko jamo. Vsak je moral splezati
vanjo.

Moz, ki je kerakal za mano, mi je zaSepetal: »To je strelski jarck!
Vidi se pac, kje se zaCenja, nikoli pa ne vidis, kje se konca. Toda, niC za
to! Naprej! Naprej'«

Tri ure smo capljali po strelskem jarku. Tri ure smo vrtali v temo in
v samoto. Zazidavali smo se v no¢. S svojim tezkim tevorom smo zadevali
ob stranske stene. Cesto so nas oZine jarka mocno zadrZevale, zlasti, Je
so s¢ nasi kru$njaki kod zataknili. Bilo je, kaker bi se¢ zemlja nevtrudno
trudila, da bi nas stisnila in zadus$ila. Ne redko nas je zemlja sama udar-
jala. Korakali smo, nad nami pa so v neznanih pokrajinah, ki bi nam naj
nudile zaveti§ce, sekali proster streli iz pusk.

Nekaj repastih svetlobnih raket je svetlo vzrojilo v ne¢no pokrajino.
Razkrile so premoceno drobovije jarka in razkrinkale vrsto tesno stisnje-
nih senc. Visoki tovori so pritiskali te sence k tlom in sence so copotale
skozi ¢rno sotesko, obdano s ¢rno blazino, in vse to se je pri valu in proti-
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valu zamasilo. Ko pa so zadoneli mogo¢ni gromi iz topov, se je ves ne-
besui svod razburkal in postalo je svetlo ko podnevi. Nato se je zopet po-
greznil v carstvo teme.

»Pozor! Prosto pot!«

Pred nami se je vzpenjal prsteni zid. Nikakega izhoda ve&. Nenadoima
se je strelski jarek koncCal. Zdelo se je, da se je nekje drugje zopet na-
daljeval.

Mehani¢no sem vprasal: »Zakaj?« Pojasnili so mi: »Zato!« Potem so
Se pristavili: »Mceras§ se pripogniti in steci dalje.«

Ljudje so sklonili vrat in splezali navzgor. Najprej so se pripravili,
nato pa so v diru stekli v nezavarovano pokrajino, ki jo je sedaj varovala
same Se tema. Treskajoce pekanje Srapnelov, ki je tu in tam pobliskavalo
skozi zrak, me je navdalo z grozotno zavestjo, da smo vsi skupaj samo
neboglieni in krvavi Cloveski otroci. Ceprav se je utrujenost oprijela vseh
mojih udov, sem se vendar vrgel pri napadu z vsemi silami naprei, ko jc
pri§la vrsta name. Spodbodel sem se, Zare¢ od ogorcenosti, v smer dru-
gega Cloveskega telesa, ki je bile preobloZeno in bobnede kakor moje in
ki j¢ bezalo zmeraj samo naprej, bezalo zmeraj samo naprej. Tudi jaz
sem tekel, da sem priCel izgubljati sapo. Zatekel sem se v razvejanost
potov. Tekel sem dalje in sem videl v teku temo bojnega polja, kako jc
tleskalo v dezZju krogel, kako je bilo preluknjano z luknjami, kako je bilo
razmesarjeno od mracno udarjajo¢ih ogromnih izstrelkov. Tekel sem in
videl skrizanost kriZzev in fantasti¢no ¢rne kole, ki so stali kakor pogaslc
baklje v prestoru. Tekel sem dalje pod svodom, kjer se dan in no¢ borita
v neizmernosti med sabo. Polglasno sem rekel prednjemu mozu: »Mislim,
da sem videl mrlice.« MoZ se je zasmejal: »Pah, ti in tvoje gnezdo! Bo
7¢ lezalp tod precej tega junaskega blaga!«

Tudi jaz sem se zasmejal in se veselil, da sem se Se enkrat izmazal.
Korakali smo zcepet dalje, drug za drugim. Zavili smo in s¢ zadevali ob
ozino jarka. Sopihali smo pod tovorom. Tovor nas je vlekel k tlom, nasa
velja nas je gnala naprej. Zmeraj naprej prek samote, ki je stokala in
kricala pod strmo padajodimi snopi krogel. Prostor je bil cele sekunde
presinjen z rdeim ognjem in ves prezet s svetlobo. Pot sc¢ je vijugala
in zavili smo sedaj na desno in zavili smo nato na leve in vsi smo sc¢
opotekali v ogromno telo kompanije, ki je slepo drvela k svojemu cilju.

Polno¢. Ustavili smo se poslednji¢. Bil sem tako truden, da sem klec-
nil in se zgrudil na mehka tla, kjer sem ves sreCen za nekaj minut oblezal.

Takoj sem moral na strazo. Poro¢nik me je postavil pred strelno lino.
Meral sem se postaviti pred luknjo in nato mi je razlozil, da sc tik pred
nani vliece gozdnato pobocje. Gozd so zasedli sovrazniki in tam, tri sto
metrov na desno, vodi cesta v Chauny. »Tam so onile

Straziti sem moral tcmni gozd in pri vsakem raketnem signalu paziti
na ilovnato cesto, ki je locila tam v daljavi naSe stanisCe od zamegicne
vrste obcestnih dreves. Povedal mi je. kaj naj storim pri alarmu, in nato
me je pustil samega.

Sedaj sem bil sam in stresla me je groza. Utrujenost je izCrpala moje
misli, iznemoglost je teZila moje srce. Stopil sem k strelni lini, odpr! sem
o&i, prezed sem strmel v sovrazno nod, ki je bila nedoumljiva in obloZena
s skrivnostmi. Menil sem, da vidim povsod sence. Smukale so se skozi
brezbarvno prepletencst senc tam na polju in po prepadih gozdiie gosCave.
Bii sem izroCen grozoti in cuvstvu ogromne odgovornosti in komaj scm
zatrl tesnobni krik. »Ne!«
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' Popolna tema se je valila sedaj pred mojimi ocmi v vsej svoji strahoti.
Negibnost reci se je grmadila pred mano. Nahrbtnik in kru$njak sem si
odvezal. Zavil sem se v odejo. Ostal sem tiho in sem stal obkrozen od
vojie, ki je brezdus$no igrala svoje igro na obzorju. In nad mano Zivo
grmenje topov. Vztrajanje v CujeCnosti me je rahlo olajsalo in umirilo. Vse,
kar se je tikalo mene, sem izkljugil iz svojih misli. Kar sem hotel in na kar
seinr mislil, je bilo same preZanje in prezanje. Toda ni¢esar nisem videl,
nicesar nisem vedel.

Sele po dveh urah sem se docela zavedel. Zacul se je dobrotni korak
izmene. Odtrgal sem se od kraja, ki sem bil nanj tako dolgo zasidran, in
scit se napotil, da bi se v naSem staniScu skréil k spanju. Stanis§ce je bilo
zelo prosterno, toda tako nizko, da sem se moral na nekaterih mestih po
komolcih plaziti naprej, Ce sem hotel pod tezkim, gréavim stropom sploh
kani priti. NaSe stani§ce je bilo polno mocne vlage in toplo od ljudi.

Na svojem leZisCu sem se stegnil na zdrobljeno slamo, glavo sem po-
iozil na tornistro, zaprl oc¢i in bilo mi je dobro. Ko sem oc¢i zopet odprl,
seiit zagledal gruco vojakov, ki je Cepela v krogu. Jedli so iz iste sklede
in v temi nizkega oboka so bili njihovi cbrazi podebni ugaslim slikam.
Noge so jim bile tesno uvrscene krog sklede. Oblike nog so bile nestvo-
raste, ¢rne in $krbinaste kakor izkepani kammni. Jedli so skupno in brez
pribora. Vsak je uporabljal samo svoje roke.

Moj sosed se je pripravljal, da bi odSel na strazo. Ni s¢ mu mudile.
Natlagil si je pipo in potegnil iz Zepa vzigalno gebo, ki je bila dolga kakor
trakulja, in dejal: »Ti imas Sele ob Sestih strazo. O, prav srecen si lahko!-

Debele cunje dima so se meSale z izhlapevanjem teles naokoli. Tovaris
i2 vse to pozorne opazoval. Okrog nas so lezali ostali, spali so in smrcali.
Tovari§ je pokleknil predme, da bi svoje reCi pripravil, in tedaj mi je sve-
toval: »Pah, ne stori si ni¢ iz tega! Tu se vendar nikoli ni€ ne pripeti. Naj-
slabse je pac, da si na vse to privezan. Cesto ti gre v ude, zlasti, ¢e nisi
$e zbujen. Toda kasneje, potem pa na vse skupaj spleh veC ne mislis. Naj-
slabsc je, ¢e si pod prostim nebom. Toda $e nobeden mojih znancev ni bil
doslej ranjen. Ranjeni so bili samo drugi. Da, fant, dva mescca Ze in reci
smemo, da smo vejno doslej prestali Se brez boleCin.«

Ob jutranjem svitu sem odSel zopet k strelni lini na strazo. Grioiovije
in vejevie nizkega gozdnega grmicevja na poboCiu je polno kapelj. Tam
pred mano, kjer lezi mrtvo pelje, ki ga neprestano Skrope izstrelki, je vse
$e prav tako nejasno, kakor je nejascn jutranji svit. Prosto polje je samo
priblizno podobno prostemu polju. Cesta samo povrsno sli¢i cesti. Tu in
tam razloci§ nekaj mrlicev. Toda kako majCkena stvar je takle mrli¢ na
poliu: je nekaj takega kakor zbrisan cvetli¢ni grmicek, ki ga unicijo 7¢
naimanj$e zuzelke. Son¢ni zarek, ki s¢ nenadoma zablisne. Podcben je
ne¢emu, kar se takoj pogrezne v proSiost.

Tako so minevali dnevi, tedni in meseci. Stiri dneve v najsprednejSem
jarku. Nato pohod nazaj in zopet pohed naprej, ki je mlel ude. Enoli¢ne
straze. Oprezovanje po poljski trati. Uspavanje vseh Cutov, ki se je iz
divie razsezne pokrajine prelivalo na Cloveka. PusCoba Cakanja in Cakanja.
Iin potem §tiri dnevi miru, ki pa so bili izpolnjeni s pohodi. Potem pregledi.
Ceste in redi je bilo treba natanko osnaziti. Povelje je bilo strogo in uteg-
nile so te zadeti najrazli¢nej$e kazni. Tiso& zapovedi in prepovedi, ki si
sc obnje trdo zadel, ¢e si se lc male ganil. Litanije upanja polnega, brez-
telesnega, nebistvenega govoriCenja v vojnih porocilih: in stotnik, ki ic
mislil vedno samo na dve sto patronov in na Zelezno racijo v vreci za Zrtje.
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Polk ni imel izgub, oziroma ni skoraj imel izgub. Kadar smo odhajali,
sanio nekaj ran in vcasih en do dva smrtna slucaja; o tem smo govorili
kakor o navadni nesreci. Pretrpeti smo morali samo straSne napore, in ¢e
smo pretrpeli napor, mu je sledil nov. Vojaki so trdili, da Zivimo, Ce vza-
memo tako na splos$no, kakor v miru.

Marija mi je pisala: »Piotovi so te zopet prav hvalili.« Ali: »Mladi
Trompson je postal poro¢nik.« Ali: »Ko bi vedel za vse prevare, ki jih
pocenjajo, da skrijejo zlato! Kajti v zadnjem Casu so ga zaceli povsod
pebirati. Ko bi vedel za vse Skandale!« Ali: »Pri nas je zmeraj ¢ vse »o
starem.«

Neki dan smo se vracali v naso vas v zadnji ¢rti. Toda v veliko Zalost
ljudi, ki so bili Ze na koncu svojih moci in ki so hropeli pod tezo tornister,
s¢ tam nismo ustavili. Tako smo s skljucenimi rameni korakali skozi ve-
Cerni mrak dalje. Uro kasneje smo se razkropili med temno zastrtimi his-
ni vrstami, med mracnimi kazipoti v neznanem Kraju.

Stlacili so nas v sence, ki so kazale Cudne oblike. Od tedaj so nas pri
vsaki izmeni vtaknili v novo vas, kar smo izvedeli Sele tedaj, ko smo vko-
rakali. Moje lezisce je bilo v kascah, v Kkatere je bilo treba splezati po
lestvi. Ali pa sem stanoval v hlevih, v katerih je bil gobast in zatohel zrak,
ali pa tudi v kleteh, ki je iz njih neprestan prepih izpihaval duhove po troh-
nobi. Trohnoba, ki jo je varilo slabo vreme, je visela v razpadajocih, raz-
poklih kas¢ah. Drzala se je razbitih ogrodij in ko<, ki so kaker od bolezni
majavo stale v na novo pozidanih vaseh, podobne so bile razvalinam do-
cela razbitega sveta, ki je bil stisnjen sredi v straheto prepadov in kletnih
preduhov.

V spanju smo bili izroCeni vetrovom in vremenu. V¢asih smo si proti
mrazu pray barbarsko pomagali z malimi peCicami za oglje, toda pri tem
se ti je skoraj glava razpocCila od strupene Zerjavice. In kakor hitro smo
prispeli kam drugam, smo na vse to pozabili. ZacCel sem si zapisovati imena
nasclbin, skozi katere smo korakali, toda izgubljal sem s¢ v temni zmeS-
njavi tch besed, ¢e¢ sem kasneje bral, kar sem zapisal. In raznolikost
in mrgolenje ljudi naokrog sta bili tako zamotani, da sem posamezne
obraze poznal samo povr§no po imenu.

Tovarigi so bili z mano dobri, toda zanje nisem pomenjal ve¢ kakor
vsak drug. Ce je v zadnjih &rtah delo pocivalo, sem brezcilino blodil na-
okrog. V unifermi navadnega vojaka sem bil kakor izbrisan. Vsak me j¢
tikal. Zenski pogledi me niso zadevali, kajti tu so bili vendar predstojniki.

Tudi Castnik ne bom postal kakor mladi Trompson. Pri mojem od-
delku bi te tudi ne bilo tako lahko kakor pri njegovem. Sicer bi se moralc
zeoditi stvari. ki pa se nikoli ne zgode. Rad bi priSel v pisarno. Tam pa so
bili drugi, ki so bili za tako opravilo manj pripravni ko jaz. Menil sem, da
sem zrtev Krivice.

Neki dan se je pred mojim nosom nenadoma pojavil Termite, stari
boter in tovari§ iz Brisbilla. Stopil je v ¢eto kot prostovolijec. Bil je Sc
zmeraj tako suhoten in neurejen. Telo mu je kar mahedrale v uniformi.
Novi suknji¢ se je zdel odrgnjen in bilo je, kakor bi si bil Skornje narobej
cbul. Njegov grdi obraz, bled&eCe oCi, njegova kosmata in polstena lica in
njecov jedki glas — vse je bilo kakor nckog. Sprejel sem ga prijateljsko,
kajti scdaj je nameraval preteklost z vojasko prisege zopet popraviti. To
pa jc tudi takoj izkoristil in me pricel tikati. Govorila sva o Viviersu in
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povedal sem mu celo poslednjo novico, ki mi jo je sporocila Marija: Jozel
Boncas je napravil izpit za zandarmerijskega Castnika.

Toda divjak svoje stare narave Se ni odlozil. Skilil je vanie postrani
in mahal po zraku s temno roko, ki je visela na njej bakrena marka, Tu
marka je bila prav velika in je bila morda plen iz nekdanjih Casov. Na nje-
govem kosmatem in zabitem obrazu se je zopet pojavilo sovrastvo. ki ¢a
iz gojil do vsakega predstojnika in bogatejSega Cloveka.

Grmel je: »Ti prekleti nacionalisti! Nimajo drugega opravka, kakor
da tlacijo idejo o revansi v glave in da zmeraj znova vzbujajo oslarije
patriotiCne lige in parad in ¢vekanja na shodih in v Casnikih. Ko pa pride
vejng, pa reko: Kar sami se bijte! «

»Toda mnogi so vendar umrli v najsprednejsi ¢rti. Ti so napravili
vee kot svojo dolZznost.«

Toda revolucionar svoje zlobnesti ni opustil. Bil je sicer nizek po po-
stavi, a vsega tega ni maral kar ni¢ priznati; odvrnil mi je: »Ne, tudi pa-
trioti so napravili samo svojo dolZnost, ni¢ ve¢ kakor te!l« Nameraval sem
se sklicevati na to, da je JoZef Boncas telesno slaboten. Toda pred tem
ckostnjakom z medlim, pol§Cenim obrazom, ki tudi ni maral ostati doma,
nisem mogel spraviti besede iz sebe. Sploh pa sem sklenil, da teh reci pred
njim ne bom ve¢ nacenjal. Cutil sem, da je bil v tem poln sovrastva in zme-
raj pripravljen, da ti kaj zagrizenega pove.

Marcassin nas ni nikoli zapustil. Drzal se je bolj na strani, toda njegov
pogled je bil srepo uprt v nas. Radi njegove zlato obSite osebnosti se je
celo zdelo, da je postal izobrazenejsi. Kadar je govoril, ni delal napak.

Razvijal se je prav vsestransko. MoZato je skrbel zase. Celo nevar-
nesti je iskal. Ce so morale v no¢ patrulje, ki so morale korakati preko
velikih, golih, od prepadov Zivih ljudi obkoljenih pokopali§¢, Marcassin
ni nikoli manjkal.

Toda mnogokrat je grmel. Po njegovem mnenju nam je vsem skupaj
nedostajale svetega ognja in to ga je spravljalo v obup. Ce nas je dnevna
tlaka zmlela, Ce nas je nepotrpezljivost izmucila, ¢e so nas razocCaranja
in viharji z mrzlim deZevjem razbili, tedaj je narednik vzkipel: »Kaj ne
vidite. da gre za Francijo? Prekleto! V hipu. ko gre za Francijo!«

Neko jutro smo se vrnili iz strelskih jarkov. Bili smo bledi in upadli.
vreme je bile bledo in upadlo kakor mi. Neki tovaris je hropel in v zadnjih
minutah, ko smo se ustavili, je rekel: »Cela stvar je taka, da bi Clovek
kozljal!«

Naredni je skocil k njemu: »Ali se ne sramuijes, ti svinja ti? Ali ne ves,
da je Francija prav toliko vredna kakor vse tvoje drekaste kosti in kakor
kosti vse drekaste tolpe skupaj?« Vejak se je tresel po vseh udih. toda se
ic uprl in zagodrnjal: »Francija, kaj pa je Francija? Ali niso Francija
vsi Francozi skupaj ?«

In tudi tovari§ poleg njega, ki ga je izmucCenost spodbodla, je
dvignil glas: »Seveda! Kajpak! Francija so vsi Francozi skupaj! Konec!«
Teda narednik ju je nahbrulil: »Prekleto! Francija je Francija! In ni¢ dru-
gega! In ti si ni¢! In tudi ti nisi ni¢!«

Toda vojak se je izmaknil in si oprtal tornistro. Pred napadajoco vzne-
mirjenostjo predstojnikovo je pa¢ znizal glas toda trdovratno se je oprijel
svoje misli, dihal je tezko in nato rekel: »Ljudje, to ie Clovestvo! Kaj? Ali
merda to ni res?«

Marcassin je v hitrem koraku korakal poleg nas. Krical je in se tresel
od vznemirjenja: »PoZviZzgam se na vse CloveStvo! In na resnico, nanjo se
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Se posebej pozvizgam! Saj poznamo tvoje ideje. Svetovna pravicnost, Se-
demnajst sto devet in osemdeset.!) Tudi na to se pozvizgam. Na zemlji je
samoe cno, kar nekaj Steje. To je slava Francije. BoSom?) posteno v rebra,
zavzeti zopet Alzacijo-Lotaringijo in jim odvzeti denar! Samo radi tega so
te pripeljali sem, samo radi tega! Ko bo to opravljeno, tudi ne bo kaj vec
govoriti. To je vendar popolnoma enostavno, celo za tako kamelo, kakor
si ti! Ce tega ne razumes, potem paC ne more$ svoje svinjske glave dvig-
niti, da bi spoznal ideal. Ali pa si socialist. Ali pa si prodan pes!«

Opazoval nas je s prekim oCesom, grozecCe in jeznorito. In nato sc¢ jc
nejevolino obrnil od nasih vrst, ki so obmolknile. Ko je kasneje korakal
mimo mene, so se¢ njegove roke Se zmeraj tresle in so mahedrale. Silno
me je prevzelo, ko sem videl v njegovih o¢eh sclze.

Cujec in prepirljiv postopa okoli nas. Tezko zatira izbruhe srditosti,
kadar ves njegov obraz drgeta od jeze. Sklicuje se na Dérouleda. Meni, da
se da vera prav take zapovedati kakor vse drugo. Neprestano je nesrecei
in pobit, ker ne more vsak tako misliti kakor on. Toda njegova moc je res
precej$nja. Naj se rece, kar se hoce, lepi in globoki nagoni trdno koreni-
nijo v Cloveku in so vsak hip pripravljeni, da se razvijejo.

Nas stotnik je bil prevdaren moz. Dal je nekaj na strogost in je za
vsako najmanj$o zanikarnost kar razmetaval s kaznimi. Spoznal je, da je
narednik navdan z izbornim duhom. Toda stotnik ni bil nikoli tako ognjc-
vit. In vendar se je dobro razumel na ljudi. Rekel je, da sem vesten vojak
in da bi moralo biti mnogo takih, kakrSen sem jaz.

Poroc¢nik je bil e zelo mlad, toda dobroduSen in poSten fant. Ljudjc
so mu bili za to hvalezni in so govorili: »Prav poSten fant je. Pred dru-
gimi te je kar groza, e mora§ odpreti gobec. In zdi sc ti, kakor bi ti bil
gobec zalepljen. On, on pa govori celo s tabo, Ceprav govoris oslarije. Ce
pripovedujes o sebi ali o domu, kar res ni prav zanimivo, te natanko po-
slu§a, moj dragi.«

Bla je pomladanska nedelja, in ker smo capljali v novo vas, je bilo prav
svetlo v nas. V teh dneh sem ujel nekje Margata, ki je zaCcel zabavljati Cez
vaske kramarje. Kramar da je pravcati lopov in goljuf.

Stopila sva v hiSo, ki je bila pravkar bombardirana. Zid je bil razpo-
kan, notranjest sta napolnjevala dnevna IucC in razbito kamenje in vse
skupaj se je majalo kakor ladja v vetru. Splezala sva v stanovanjsko sobo
te hiSe: iz sobe je dihala $e vsa njena domacnost in bilo je huje, kakor Ce
bi bila vsa izpraznjena. Soba je kazala ostanke nekdanjega debrega Ziv-
lienja in nekdanje udobnosti. Tam je stal klavir, iz katerega je Strlel snop
strun: tam je stala omara, vsa izkveCena, razbita in z gnijocim lesom, ka-
kor bi jo izkopali iz zemlje. Tla so bila belo oprasena in potresena s kosi
zlatih okvirjev, z odprtimi knjigami in raznovrstno podrtijo, ki je skoroda
kakor Ziva zakriCala, Ce si se je dotaknil. Skozi razbito Sipo je vihrala za-
vesa, ki je kakor netopir tolkla s perotmi. Nad dvodelnim kaminom je bilo
zrcalo, ki je edino ostalo nepokvarjeno in jasno v ckvirju.

Tedaj pa sva si nenadoma postala drug drugemu docela sli¢na. Mla-
dostrost dolgega zrcala naju je oCarala. Kake telesno Zivljenjsko se je
svetil pred nama okras v svoji popolni nedotaknjenosti. In oba sva zgra-
pila za opeko in nihce ni vedel zakaj in z vso najinc silo sva razbila zrcalo.

) Leto francoske velike revolucije.
?) Bo§ = francoska psovka za Nemce.
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Usla sva po stopnjicah, na katerih je leZala debela plast umazanije. Sele
ko sva bila spodaj, sva se ozrla okrog sebe. Bila sva razburjena in sva se¢
ze sramovala tega napada barbarstva, ki je tako nenadoma uklenil najino
veljo in dvignil najine roke.

Margat je dejal: »Kaj hoce§? Postajava pac zopet Cloveka. To ie
saiio Clovesko!«

Sluzbe nisva imela in tako sva sedla. Zrla sva preko doline. Vreme
ic bilo lepo. Margatove oCi so potovale sem in tja. Nagrbandil je Celo in
zabavljal na vas, ker ni bila podobna njegovi domaci vasi. Kako smesna
insiel, da bi morali vas prav tako sezidati! Cerkev mu ni ugajala, zdela
s¢ mu je prevec Cudna, stolp bi moral stati tu in ne tam.

Tudi Orango in Remus sta prisedla k nama. Veerno sonce je posta-
jalo teZe in zreleje. Nekje v daljavi se je razpocila granata. To je bilo kakor
bela perjanica, ki se je razkadila v zraku. Smejali smo se temu nenevar-
nemu udaru, ki je udaril v prazen prostor. Remus je pravilno pripomnil:
»Samo Ce ne udari k nam, potem si kar misliti ne more§, da udari kam
drugam. Kaj ne?«

Potem pa se je dvignil, priblizno pet sto metrov od nas, oblak prahu
v zrak. To se je zgodilo spodaj v vasi in mo¢no grmenje je vzvalovilo
prav na visino, kjer smo sedeli.

Orango je na kratko dognal: »Sedaj streljajo spodaj v vas.«

_ Margat pa je Sc zmeraj premisljeval svojo staro misel in je zaklical:
»Zal, ni udarilo pri va§kem kramarju. PoZeruh stanuje prav na drugcin
koncu vasi. Nu lepo, ni¢ zato! Ta ti navije cene, kjerkoli le more, in ti
povrh Se pravi: ,Ce ti ni v§e¢, pa me pisi nekam, fante. Tudi dobro, ni¢
zato!«

Vzdihnil je in nadaljeval: »Prekleto, kramarji, to je Ze od sile. Mi pa
naj pocrkamo in poginemo. Kramarja prav ni¢ ne brigca. Samo da zajema
denar!«

Orango je vpraSal: »Kaj mecCe§ kamen nanje? Saj so bili zmeraj taki.
Lopovi v kompaniji!«

Remus se je odkasljal, da bi dal svojemu glasu peudarek, in je po
kratkem odmoru rekel: »Jaz sem tudi tak!«

Nato mu je Margat docela enostavno odvrnil: »Za boga, da, fant, tu
se ne da ni¢ napraviti. Sebi¢nost, ta je vendar nad vsc na svetu.«

Remus mu je odgovoril: »Da, naravne, da, ubogi fant, tu se ne da
ni¢ napravitil«

Neki dan smo nosili slamo na lezi§¢a. Tedaj pa je pristopil k meni
neki brezpomemben tovari§, in medtem ko smo delali. je dejal: »Rad bi
imel, da bi mi razleZil, zakaj ni nikjer ve¢ nobene pravice. Zahteval sem
od stetnika dopust, ki imam nanj pravico. Pokazal sem mu pismo, da mi je
umrla teta. Pa mi je odgovoril: ,Lena Skatla!* To je vendar preneumno.
Sedaj pa mi samo to poveij, zakaj se ni zaCela za vsakega velika pravica.
ko se je zacCela vojna? Tedaj bi se to vendar Se dalo urediti. Tedaj ni $e
nihCe rekel: Nocem'. In sedaj? Sedaj pa je prav narcbe. O, saj ne gre
samo zame! Toda velepodjetniki. ki spravijo sedaj nenadoma vsak dan
po sto frankov ve¢ na varno, ko nam tu trgajo glave. In ki spravljajo na
varno §e sveje sinove in vse zabuSante tam zadaj in slednji imajo deset-
krat veC besede kakor vojaki tule, ki so %e napol pocrkani in ki jih danes
ali jutri vendar ne bo nihée zamenjal! In vsa lopovska drhal, ki Zivi v
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mestih s svojimi Zenskami, s svojim Zrtjem Sampanjca in dragulji! Jusse-
rand nam je o tem devolj pripovedoval.«

Odvrnil sem mu, da je popolna pravicnost nemogoca. ‘Treba je videti
saino veliko povezanost reci. Ko sem to pevedal, sem se sam zmedel radi
trdovratne, nerodne in ogorcene narave tovariSeve, ki je skuSal iz lastnth
sil najti luc!

Ko smo nato prezivljali $e¢ nadalje enolicne dneve, sem vecCkrat poiz-
ku$al, da bi zbral svoje misli o vojni. Toda nisem mogel. Nekatere stvari,
ki so mi bile zmeraj jasne, so se mi tudi sedaj zdele jasne. Toda dalje kar
nisem mogel misliti. Skliceval sem se na moze, ki so nas vodili in ki so
bili pametni in so imeli mo¢. Toda veckrat sem obzaloval, da nimam pri
sebi tako dragocenega svetovalca, kakor sem ga imel neke¢ v Jozeiu
Boncasu.

V splo§nem se ljudje v moji okolici niso brigali za nobeno vpraSanje,
ki jim je bile kakorkoli dale¢ ali ki je bilo pregloboko za njihov razum.
Nikoli niso premi$ljevali o neizogibni povezanosti trpljenja, ki nas je za-
ielo. Ce so sploh o Cem premisljevali, potem jih je morala stvar Ze nepo-
sredno zadeti. Nekateri pa so nenadoma zaceli ¢vekati teorije, ki si iz njih
slisal uvodne Clanke v ¢asnikih. V sploSnem pa so obdrzali vse, kar ni
zadevalo neposrednih reci in osebnih vprasanj, skrbno v svoji nevednosti
in nemoci.

Neki veder sem se vrnil v hlev, kjer smo spali. Tam so lczali ljudje
kar povprek in po¢ez po razdrobljeni slami. Zopet so se pogovarjali in so
prihajali do istega konca. Nekdo je iz pogovora povzel sklep in je dejal:
»Samo korakanje, samo korakanje! Drugega ni¢. To zadoSCa!«

Prevedel bt. (Konec prihodnjic.)
‘: o0 » ‘ ooy o
Cankarjeva druzba bo izdala v okto- Javite se pri poverieniku, ali pa pi-

bru sledede knijize: 1. Bogato ilustriran Site dopisnico na naslov: C:u;kar.ic'\'u
. . . . . . . . Jhe- H 1 ” 5 & H - (.
Koledar z mmogimi zanimivimi prispevki. druzba, Ljubljana, poStni predal 290.

; T ; ; Fran Mil¢inski, Humoreska in gro-
Koledar bo lstos boll Hudski namenien teska. lzdala Tiskovna zadruga v Ljub-

tlldi. kmen‘.kf:m'u Ijlld.swu' e 2 Begr. Zgo- liani 1935. — Ceprav so humoreske Mil-
dovina socializma in socialnih bojev, Ill.  &inskega zajete iz malomescanskega oko-
del. V tem delu so zlasti zanimivi opisi lja in izvirajo tudi iz malomesCanske ini-
zapadnoevropskih kmeckih uporov. — 3. selnosti, so vendar prav lepe in vredie
Beer. Zgodovina socializma in socialnih  Citanja. Snovno so zajete vecinoma iz
bojev, IV. del. Tu opisuje pisateli dobo druZinskega kroga. Pripovedovanje je te-
pred francosko revolucijo in revolucijo koCe, zanimivo. o

samo. — 4. Bratko Kreft, Med potniki in Karl Kautsky, Aus der Friihzeit des
mornarii. Zanimiv potopis po Gréiii in Marxismus. Zalozba Orbis, Praga 1935. —

Turdiji. — Vse te kniige se dobe za 20 Din. Qb 40letnici Engelsove smrti e izdal

Kautsky pisma, ki mu jih je pisal Engels

Kdor doplata $e 5 Din, dobi Se peto od 1. februarja 1881 do svoje smrti. Ko-

knjigo, in sicer: zanimivo povest Toneta respondenca tvori vaZen vir za zgodovino
Seliskaria iz naSega delavskega zivlienia. avstrijskega delavskega gibania.
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najvetja slovenska gospodarska in dobro-
delna zadruga v SEVERNI AMERIKI. —
NajboljSa zavarovalnica za Zivljenje, za bo-
lezen, poSkodbe itd, — Posluje v Zedinjenih
drzavah in Kanadi. -— Ima pribliZzno
50,000 ¢lanov v obeh oddelkih in blizu
635 podruZnic po raznih krajih Amerike.
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najstarejsa
v Jugoslaviji, priporota
svojo bogato zalogo strokovnih in
zabavnih knjig v vseh jezikih, kakor tudi muzikalij za
petje, klavir in druge instrumente. Knjige in ¢asopise,
v zalogi se ne nahajajoce, dobavlja iz
inozemstva v najkrajSem
Casu.




